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Zb tosiinijem „Dante AligUleil" 
, v - . _ 1 1 j š n jim ob izdektžbi celokupnega profesor-

Na p cd 1 agi poročila, ki ga je razposlala« Da so gospodje na zborovamju v v j 0 ™ I s k c g a 7yyOT^ velikega števila študentov in 
ilrradna a gene ia Štefani o zborovanju izrekli besedo sodbe m obsodbe o aose- . . 

1usodna, kajti okužil se fc z mrliškim siru-
pom in <je bil v dveh cbteh že mrtev- Po-
greb nesrečnega se je vršil pcedvčeraj-

pcluradna agenc ja btetani o zborovanju » » ^ v — . -
društva < Dante Alighieri* v Vidmsu, smo danjem poetorpanje z naš im ljudstvom, <ia 
napisali mi pripombo, da je bilo na dnev- so izjavili: to je bilo in ne bo več! po-
nem redu par točk, ki nam niso nesim-
patične, ker se zd jo res pripravne, da 
pospešijo zbližanje med obema pleane-
norr.a. To je tudi nas cilj, po katerem stre-
mimo z vse iskrenostjo. 

Obsežno poročilo, ki so ga priobčili 
italijanski listi o rečenem zborovaniu, pa 
nam je že manje simpatično. z.a uradno 
Italijo je izpregovorila neuradna. Priznati 
.pa meramc, da nam je poročilo te po-
slednje vendar simpatične jšc vskd dej-
stva, da je — odkritosrčnejše. Že naslov 
,Zr-, edinstveno narodno alte jo v Julijski 
Krajini* nam ovaja cilj. ki so ga imeli med 
očmi zfcorovalci v Vidmu. Razprave so 
bile intonirane na Mussolmjevo parolo: 
asimilacija.' To je suho dejstvo, ki ga ne 
morejo prikriti nobene -sladke fraze o 
zbližanju" med obema plamenoma v Ju-

lijski Kraj ni! Senator Morourgo je govo-
ril c; akciji, ki naj s kulturo, dobrohotnim ; v 
podpiranjem mladine, prijateljsko propa-
gando in sk r r r ' ^ i gospodarsk'mi strem-
ljenji deiuje c^o označenega cilja. 

O prijatelj1 : ! propagandi in o dobro-
hotnosti je govoril gespod senator. Prazne 
fraze, ker "so v kričečem nasprotstvu.z1 ^ ^ ^ ^ ^ i ^ u r ^ ^ j a t i a bodo 
vsem p.akUčn m postopanjem z našim ^ ^ k u l t u r n c n a p r a V e , ki si jih je usta-

!1 _ r^-nr. 'mm iill nrt'lprfniti 

izjavili. __ _ 
tem bi se še mogli oklepati dobre vere 
ali vsaj žarka nade, da so dnevi trpljenja 
za naše ljudfetvo pri kraju. Tod<a take po-
mVljive besede, ki bi napovedovala, da 
se hočejo gospodje drugače orijentirati 
napram našemu ljudstvu, nismo čuli na 
zborovanju v Vidmu. Čuli smo le lepe fra-
ze, ki pa ne morejo prikriti nelepega na-
mena, ki ga označa za nas usodna besedia: 
raznarodovanje! Po Musscilin jevi besedi: 
« asimilacija« so tudi v Vidmu razvili za-
stavo raznarodovanja našega ljudstva! 

T o je odkrito poivedtal videmski asesor 
M are ovi g, ko je govoril Q trajir akci j i .Pr-
va bi bila na šolskem polju, ki naj bi jo 
izvajalo dlruštvo «Lega Nazicnale*, druga 
kulturna, ki pripads društvu « Dante Ah-
dhieri», tretja poL'tično-gcspodarska! 

Že z imenom Lega Nazionaie je označen 
program, ki ga je to društvo zasledovalo 
v vsej svoji minulosti. Po naših slovenskih 
krajih hočejo nasilno ustanavljati talijan-
ske šole in siliti vanje naše otroke zlepa 
ali zgrda, ali pa vsiljevati v naše šcie naj-
prej dvojezičnost, čemur naj bi sled lo 
postopno raznarodovanj naše Sote. ^Ku l -
turno delovanje* bi se seveda vršilo po 

občinstva. 
General Bong$aranni nor! guverner 

z našim 
ljudstvom v Julijski Krajini. Mari so: za-
piranje načih šol; preganjanje naših ljudi 
brez r'-- tvarne opravičenosti — glej j 
vele": ' " k o afero v Posiojn"! —; zaži-
ranje .i nasilno prisvajanje naših kultur-
nih raprav — dogodek s knjižnico v Na-
bicžini —, izganjanje našega jezika iz 
sodn h dveran in s tem odrekanje na jele-
mentarnejše človeške pravice našemu 
človeku do pravne varnesti, ki je atribut 
in podlaga vsake pravne države; izganja-
nje našega jezika celo iz cerkve — t pa kaj 
bi daJje naštevali, ko gledamo diDgodke 
dan na dan z lastnimi očmi: 

ali kaže vse to ca «prijateljsko propa-
gando« in dobrohotnost v svrho zbližanja 
obeh plemen?! Poročila v italijanskih listih 
nam govorijo odkrito, da gre za eno-

novilo naše ljudstvo samo, n jih odtegniti 
njihovemu pravemu, res kulturnemu na-
menu! Z besedo politično, gospodarska 
akcija paTj§*4»di povedane, da bi vsa nji-
hova cgosppdarska akcija® ne služila go-
spodarskemu kre pijenju našega l-judistva, 
marveč političnim c.ljcm — raznarodo-
vanja! Za skledo leče,-to. je dvomljive go-
spodarske kes isti, na j bi se n^še ljudstvo 
izneverilo svoji natedinosti, odreklo svo-
jemu jeziku," žrtvovalo svojo kulturo — 
torej vse svcije najvišje draševne dobrine! 
To je program, ki ga je označil gospod dr. 
Marcovig! S tem pa nam je» tudi pokazal 
pot, po kateri moramo hoditi: proti vsem 
poizkusom za naše raznarodovanje mora-
mo postaviti svoje intenzivno delo na kul-
turnem, gospodarskem in socialnem polju. 

BENGASI, 31. Davi je prispet sem no-
voimenovani guverner za Cirena:ko ge-
neral Bongiovacmi. Sprejela so ga obla-
stva, mnogo občinstva in vojaštvo garni-
zije. 
Silen požar nm, c e i t r a b « kolodvoru • Mi-

strasKko narodno alccijo! In tega pojma si Pripravljeni moramo biti sicer na toi, da _ 
ne more nikdo tolmač ti drugače, nego da bodlo z vsemi sredstvi skušali ov :rati tudi sprejeli kralj, minister prometa, manlal 

MILAN, 31. Sinoči okoli 23. ure je začelo 
goreti poslopje tukajšnjega centralnega kolo-
dvora. Ves osrednji del poslopja se je zrušil. 
Kljub temu, da je požarna bramba, železni-
čarji in veliko število občinstva bilo takoj na 
licu mesta, ki so napeli vse moči, da bi ome-
jili ogenj, je bil vendar prostorni paviljon po-
staje popolnoma uničen, kakor tudi urad za 
izdajo voznih listkov, kioski prodaje tobaka, 
časopisov in menjalnica. Krua in stran po-
slopja proti notranji postaji so ostala nedo-
taknjena. Nesrečo je povzročil zastoj elektri-
čnega toka . Na pogori5če je prišla preisko-
valna .komisija, da ugotovi eventuelne krivce. 
Škoda je ogromna. 

. J u g o s l a v i l a 1 

Italija in Jugoslavija 
BELGRAD, 30. Na včerajšnji seji mini-

strskega sveta je poročal minister zunanjih 
poslov dr. Ninčić o odnošajih napram Ita-
liji. Po informacijah, ki jih je prejel m ;-
nister zunanjih del od uradnih in poluradL 
nih krogov, vlada prepričanje, da- se <rati-
i kacija rapallskega sporazuma izvrši na 
eni izmed prvih sej italijanskega parla-
menta. 

Mala ententa zahteva kontrolo na Ma-
džarskem in v Bolgariji 

BELGRAD, 31. «Tribuna* poroča, da 
nameravajo vlasle Male entente zaihtevati 
skupno od zaveznikov, da se mednarodna 
kontrola v Bolgarski in Madžarski poveri 
Mali ententi. Države Male entente so to 
zahtevale na predlog francoske vlade. 

Povratek kraljice Marije 
BELGRAD, 31. Snoči cl> 19. je dospela 

z dvornim vlakom iz Bukarešte kraljica 
Marija v spremstvu prve dvorne dame 
gospe Gjungjerske. Na, kolodvoru so jo 

to naše delo. Toda zgodovina nas uči, da 
dbšo ljudstva, ki je v njem neomajna volja 

gre v resnici \e za akcijo, ki naj z mam-
ljivimi vabami Icivi naše ljudstvo v mreže, 
pasti in zanjke. Z eno suho besedo: ne gre ^ življenje, ne morejo^ ubiti niti nasilja 
za akcijo, k'; bi siremela po zbližanju obeh • p a bitk* na Beli gori je narod češki skozi 
plemen, marveč po narodnem podjarm-1 stoletja moral živeti v položaju popolne 
ljenju enega plemena! j brezpravnosti — bil je duševen suženj na 

Mi sami smo — v svoji dobrodušnosti Lsvcji lastni zemlji. Tudi njega je tiščala 
in iskreni ž siji pe5 zadovoljivi ure dbi raz-lsilnar železna habsburgovska pest, ki ga 
merja med obema plemenoma — v vče-1 pa vendar-le ni megla, ub iti. S svojo je-
rrijšn^i not ci na podlagi poročila agencije, kleno vol jo in s svojim delom se je po-
Stefani izjavili, da se nočemo prenagliti s 
svojo trojko, ker v Vidmu niso še določili 
programa. Toda po besedah na zborova-
nju, kakor* jih čitamo v ^talijanskih listih, 
se ne smemo u dajati nebenim iluzijam. 
na;n ^.nje pa domiievi, dla program njihove 
"kcije ne bi bil bistvene* že določen. Je 
že določen in njihov cdber se bo imel po-
»ve lova ti le o sreds tvih in načinih za čim 
aspešnejže in hitrejše - praktično izvajanje 
Le£a programa. 

vzdignil' zopet in stoji danes v vrsti naj-
kultiurnejših in najnaprednejših narodov 
Evrope. 

Mussolini nam je napovedal as*mila<cijo 
in aedaj mu je sledilct zborovanje v Vidmu 
z napovedjo akcije za praktično izvajanje 
njegove besede. Napovedan nam je boj! 
Na nas je, da bomo s trdno voljo in smo-
trenim delom ustvarjali obrambna sred-
stva, s katerimi bomo rešili sveje naredno 
življenje. 

dvora*, general Žečevič in več višjih čast-
nikov. 
Spomenik osroboAbe bitke na Kuma-

novem 
BELGRAD, 3L Predsedstvo ministr-

skega sveta objavlja, da je ob priliki 
oktobrske proslave 10-letnice osvobodilne 
bitke pri K uma novem ministrski svet 
sklen'1 postaviti na Ktimanovem umetni-
Škt? izdelan spomenik padlim junakom v 
znak priznanja . in zahvalnosti za njih ju-
naške čine. Spomenik ima biti umetniško 
remek-delo, dostojno veVkih junaških či-
nov padlih junakov. Obenem je vlada do-
ločila znesek 3C0.C00 dinarjev za zbiranje 
zgodovinskega gladiva o razvoju kuma-
novske bitke in za njeno popularizacijo 
med narodom. Vlada je sklenila dalje, da 
prevzame vso iniciativo glede postavitve 
spomenika v svoje reke in dai je vsaka pri-
vatna inicijativa izključena. 

Sanitarna konvencija z Bolgarsko 
BELGRAD, 31. Med Jugoslavijo in Bol-

garsko se v najkrajšem času zaključi sa-
nitarna konvencija. Ministrstvo za narodno 
zdravje je že imenovalo svoje delegate. 

Neprestani bolgarski vpadi 
BELGRAD, 31. Dasi so storjeni vsi ko-

rak' proti bolgarskim če taški m napadom, 
ne preide niti dan, da ne bi prekoračile 
meje bolgasrske čete vojvode Vr l i . Večja 
orežniška patrulja je naletela na komitaše 
pri samostanu sv. Pantelija ter jih pre-
gna l . 

Vpoklic vojaških novincev 
BELGRAD, 31. M^nish-stvo vojne in 

mornarice je izdalo oficielni komunike o 
vpoklicu vojaških novincev oziroma re-
krutov, ki so bili potrjeni lansko leto. 
Komunike z vso odločnostjo naglasa, da 
gre pri tem vpoklieu za *ctne vojaške no-
vince, ki bi morali nastopiti kadrsko 
službo že v novembru lanskega leta. Vpo-
klic pa je b il od! c žen radi zimskega časa 
in pa iz razlogov varčevanja. Ministrstvo 
vojne in mornarice je glasem komunikeja 
odredilo vpcklicaaje novincev po skupinah 
od konca februarja (24. februarja) do 
konca maja, da se tako promet ne obre-
meni 'n da na železnicah izvez in trgovski 
promet ne zastaneta radi vojaških trans, 
por tov. Vpoklic pa se je moral tudi izvr-
šiti, da se izogne neprilikam, da bi ne bila 
letos dva letn'ka novincev na enkrat 
vpoklicana. 

Na merodajnem mestu tudi odločno 
dementira^o vse vesli inozemskega tiska o 
mobilizaciji jugcslovenske vojske. T o mo-
bilizacijo ravno spravlja inozemski tisk v 
zvezo s poklican jem vojaških novincev. 

Za novince, ki bodo potrjeni pri le-
tošnjih spomladanskih naborih, je določen 
vpokl'c na jesen t- mesecu novembru. 

Konferenca demokratske stranke 
BELGRAD, 31. Včeraj dopoldne in po-

poldne se je vršila konferenca članov glav-
nega odbora demokratske stranke. Pri-

»Uda komisija, imenovana od predsednika I tanju (rezanj,, rrn.ca, v j e r o - l l " ! I t ^ J ^ J f A ^ L S r t l ^ ' 
vlade da rTouti razmerje ki ima v bo bi bif poskrbel za takojšnjo razkuzenjc Rxbar. Markovrc m Agatonovic. Razprav. 

•deče v t f e T m e d f J ^ ln nacionali: I rane. Ta nemarnost je P i t a l a za d jakajl jalo ^ .e o r - o ^ a s n h . fa , e »ojavda 

Italija 
Seja fašistovorih političnih komisarjev 
RIM, 31. Včeraj ob 17. uri se je vršila 

v uradu ministrskega predsednika v pa-
Jači V mina le seja fašistovskrh političnih 
koanisarjev pod! predsedstvom on, Musso-
iinija. Poleg fašistov^kih komisarjev Ba-
roncino, Bolzon, Bresciani, Farinacci, 
Git^rr*>si, Lant'ni, Magrini, Pisenti, Ricci, 
Staracc, Feruzzi, Zianckit so bili prisotni 
t>di on. Finzi, gen. De Bono, comm. Bian-
chi, Rcrssi fn generalni tajnik fašistovske 
stranke Sansanelli. On. Mussolini se je iz-
razil pohvalno o zadržanju fašistov, ki so 
o priliki najemninskega odloka prepreč li 
spore med gospodarji in najemnfiki. Nato 
so komisarji poročali o> delu in razvoju 
fašizma v posameznih pokrajinah. Za po-
krajine FuiJanijo je poročal avv. Pisenti. 
Izjavil je, da je bilo za nacionalne svrhe 
absolutno potrebno ustanovili eno samo 
pokrajino kakor je lo storila faJistovska 

Poročal je iud', « i a velik del du-
hovščine to in onstran stare meje priznava 
obnovitvene delo fašistevske države, da 
pa je treba vendar skrbeti za izčiščenje 
gotovega fJela duliovsčine, ki je v nekate-
rih krajih še okužena z avstrijant :zmom» 

zrnom. Prisotni so bili vsi člani komisije 
in sicer: Mus&clini, Federzoni, Guriati, 
Corradini, San&an«l)i, Dudan, Feruzzi, 
Ros si, Maraviglia in Rcc i . Razpravljanje 
se je vršilo v zelo prisrčni obliki. Predno 
preide k dnevnemu :rediu je izdaJa komisija 
enoglasno izjavo, da se iracionaiisem pri-
znava kot predhodnik fašizma, nacionali-
zem pa priznava v fašizmu največjo silo 
nacionalizma v povojni dobi, da je bil 
oktobrski prevrat neoporečno f&Vstovski 
in da vlada mora biti v bistva* fašislo.vska, 
čeravno na nacionalni podlagi. Spričo teh 
u.^ofovljenj potrjajc člani komisije, da mo-
rajo b"ti cdncCaji u: :d fašizmom in nacio-
nalizmom odnošaji absolutnega in brat-
skega sodelovanja. Komisija priznava 
možnost in korist združenja obeh strank 
ter sklene, da se ustanovi cs^ednji odbor, 
sestoječ Iz šestih fašistov in treh naciona-
listov pod predsedstvom on. Mussolinija, 
kateri ima nalogo, da zagotovi enotno in 
skla dno dele obeh nacionalnih sil. 

Občni zbor italijanske ljudske stranke 
RIM, 31. Politični tajnik italijanske ljud-

ske stranka) je razposlal senatorjem, po-
slancem in članom širšega odbora okrož-
nico, s katero se sklicuje občni zbor ome-
njene stranke. .Letošnji občni zbor bo 
četrti- po vrsti in se bo vršil v Turinu od 
4. do 7» marca. Na dnevnem redu zboro-
vanja bo: pcročilo političnega tajnika o 
vlegi in delovanju stranke v 1. 1922., 
vprašanje preuredbe ustave (prof. Bog-
giano), vprašanje državnih financ in dr-
žavnega proračuna (prof. Gilardoni) in za-
ključki pesebnih odsekov o preuredbi 
strokovne šole, o zakonodaji o dobrodeL-

rjo zgc 
nolnost. Zanimivo je# kar je Pisenti poro-
čal o> slovenskem fašizmu, namreč ca so 
s z Slovenci vpisali v fašje ter s tem izra-
zil' svoje soglašanje s fafistevsko vludo. 
ia pejav bo prepreč'1 ustanovitev sloven-
skega. bloka na vzhodni n:.£ji Italije. Dve 
legiji bosta p i slavljeni v Furlaniji, soška 
in tilmentska, cbe »rdni in disciplinirani, j nesti, o smernicah zunanje politike, o po-
— Sledila se poročila iz drugih krajev, litičnem m parlamentarnem p o l o ž a j in o 
Predsednik je izrazil svoje zadoščenje nad volilni taktiki. 
dejstvom, da se je ia organ fašizma :zka- Medicinec se zastrupi! pri seciranju in 
zal kot potreben in koristen. umrl 
Razmerje med iašistl in nacionalisti — I NEAPOLJ, 31. Pred nekoliko dnevi se 

Nsoram združenju obeh strank? f je študent medieme na tukajšnjem vseuči-
RIM. 31. V oalači Maiignoli se je se- j l^cu Alfredo Minarclli urezal pri seci-
ala komisija, imenovana od predsednika ranju (rezanju mrliča) v levo reko ne aa 

v niškem okrožju zaradi kandidatur. Skle-
njeno je bilo, da odpotuje v Niš g. Ve lis lav 
Vulovič, kot pooblaščenec glavnega od-
bora, da izglad; spor. Nadalje je bilo skle-
njeno, da se družini pokojnega poslanca 
Konstantinoviča pošlje namesto venca na 
grob 3000 Din v gotovini, ker se družina 
nahaja v težkem gmotnem stanju. 

Ustanovitev Protičeve stranke 
BELGRAD, 31. Danes se vrši v hotelu 

Slavija kongres Prot cevcev, na katerem 
se ustanovi neodvisna radikalna stranka. 
Na kongresu se dioločijo tudi kandidati za 
vsa volilna otkrožjai. Nosilci list bodo naj-
odličnejši Protičevi pristaši. 

«Politika» javlja iz Novega Sada, da se 
je tu konstituirala okrožnai organizacija 
nezavisnih radikalcev. Za predsednika je 
bil izvoljen Jovan Letić, ekonom iz No-
vega Sada. Na tej prvi s«j i je odbor ime-
noval za nosilca liste Stojana Protiča. 

Nosilec liste nezavisne radikalne stran-
ke v Belgradu je Stojan Protič. * 

Proglas Maglajličeve skupine 
SARAJEVO, 31. Danes objavlja glasilo 

Maglajličeve skupine « Irs»g» proglas na 
volilce. V tem proglasu napada Maglajlič 
Spahovce, češ da sejejo nesleigo v stiranki 
in da pripravljajo akcijo s hrvatskimi fe-
deralist1. Kar se tiče ustave, pravi proglas, 
da je ustava dSovršeno dejstvo, ter da za 
gotov čas ni podana možnost za revizijo, 
kateri pa Maglajličevi pristali v principu 
niso protivn'. Proglas pojasnjuje1 nato 
svoje stališče napram kmetom, malim o-
brtnikom in trgovcem. Skupina je določila 
za nosilce kandidatskih list v šestih bo-> 
sanskth volilnih okrožjih nastopne esebe-. 
za Mcstar drja., Karahmehmedoviča, za 
Tuzlo Imoviča, za Travnik ministra Ome-
roviča, za Banjaluko Čorioa, za Bihač 
Maglajliča, za Sarajevo Kor kuta. 

Stališče Slovakov 
BELGRAD, "31. «Novi list» poroča iz 

Novega Sada: Slovak", v Banatu in Bački 
se še niso odločili, s katero stranko bodo 
sodelovali pri volitvah. O tem bo defini-
tivno sklepala pokrajinska skupščina Slo-
vakov, ki se bo vršila dne 2. februarja v 
Novem Sadu. 

Izvoz koruze 
PELGRAD, 31. Fin. ekon. komitet je 

odobril izvoz 3000 vagonov koruze proti 
carin' 400 Din. V finančnem ministrstvu so 
napravili kratek račun, da bo to neslo dr-
žavi za 900 miljonev Din tujih deviz, s či-
mer se bo valuta korenito popravila. Po-
vitih se dobi 120 miljonov D in carine. Odo-
bren je izvoz 10.000 q tobaka, ki prinese 
državi zopet za 100 miljonov Din tujih 
valut. 

Atentat na kulturni spomenik na Trsatu 
SUŠAK, 30. Sušaški «Primorski Novi 

List» javlja, da je bil izvršen v noči od 22. 
na 23. t. m. atentat na. kulturn' spomenik 
na trsatskem gradu. Tam sta s-e namreč 
neJiajala dva stolpa, edeti granitni, drugi 
marmorni. Prvi, takozvani «stoip zmage.?, 
je bil postavljen od grofa Nugent v pro-
slavo- Napoleonove zmage pri Marengo,, 
drugi pa z bronastim zmajem in grbom 
grofovske družine Nugent-Uestmeath, je 
bil zgrajen od Ferukovna. Prv" spomenik 
je izginil s Trsata takej po zasedbi Trsata 
po Italiji, drugi spomenik pa je bil le dni 
vržen od neznanih zločincev čez gradsko 
zdovje na Luizinsko cesto in se je razbil 
na drobne kosce. 

tehoslovaška 
Nevtralna Cehoslovaška. - Elcspozš mim*tra 

Benesa. 
PRAGA, 31. V parlamentarni komisiji za 

zunanje stvari je minister Beneš natanko po-
ročal o mednarodnem položaju. Pojasnil je 
.vzroke, ki so dovedli do sedanjega položaja v 
ruhrski kotlini in razvoj vprašanja odškodnin. 
Nemčija se je kljub znižanju skupnega zneska 
odškodnin, ki ga ji je dovolila Francija po 
prizadevanju Anglije, Amerike in nevtralnih 
držav in kljub temu, da je sopodpisala lon-
donski načrt, hotela izneveriti svojim oblju-
bam, ker bi morala postaviti proračun na po-
vsem drugačno podlage in ne poplavljati dr-
žave z novimi izda;ami papirnatega denarja. 
Ko ni Nemčija pokazala nikakega resnega 
namena, da bi po svojih močeh hotela izpol-
niti minimum francoskih zahtev, ;e prišlo do 
Morganove akcije, kateri je sledila finančna 
kontrola v Nemčiji in pogajanja o odškodninah 
z Društvom narodov, ki naj bi spravila fran-
cosko stališče v tem vprašanju v sklad z an-
gleškim. Do kompromisa pa ni moglo priti 
radi prerazličnih naziranj obeh velikih držav, 
kar je tudi povzročilo polom pariške konfe-
rence. Onim, ki bi bili za pvizanesl'ivejše po-
stopanje napram Nemčiji, naj bo rečeno, da ni 
imela Se Nemčija do- sedaj volje, da bi izpol-
nila svoje obveze, niti js ima danes. Kar se 
Ogrske tiče, je izjavil minister, da sicer rad 
verjame v miroljubno politiko madžarske 
vlade, ki pa nima toliko moči, da bi udušila 
javne in tajne organizacije v državi, ki rova-
rijo proti sosednjim narodem. Na vsak način 
bo čehoslovaška vlada zasledovala do skrajnih 
možnosti ono. miroljubno politiko, ki bo do-
vedla obe državi do prepotrebnega mirnega 
sožitja 

Ravnotako se Čehoslovaška na splošno drži 
v svoji zunanji politiki smernic, ki so ji bile 
začrtane v splošnih pogodbah in kakor se je 
obvezala s posebnimi dogovori z Jugoslavijo 
in Romunsko. Ogibati se oboroženih sporov 
je danes najbol:ša politika za evropske dr-
žave in oni, ki se nezadovoljni povojnega po-
litičnega položaja udajajo upom, da pride 
kmalu do drugega svetovnega požara, sb zelo 
motijo v svojih računih. Beneš je na koncu od-
ločno zavrnil izmišljene vesti- o mobilizaciji 
Cehoslovaške« 

Papirnati denar v prometu, na čehoslovaškcm. 
PRAGA, 31. Po zadnjem poročilu bančnega 

urada je bilo 23. januarja v Čehoslovaški 
8.820 miljonov čeških kron papirnatega de-
narja v prometu. Rezerva zlata je znašala v 
omenjenem času 821 miljonov, inozemske de-
vize pa 367 miljonov kron. Skupne rezerve 
so se torej zvišale za 155 miljonov, medtem ko 
/se je odtegnilo iz prometa 319 miljonov kron 
v papirju. 
Sedmi mednarodni kongres športnikov skija 

v Pragi. 
PRAGA, 31. Prve dni februarja se bo vršil 

v Pragi sedmi kongres športnikov skija in 
drugih zimskih športov v Pragi, s katerim bodo 
združene mednarodne tekme in izleti na Ta-
tro in v Češki les. Kongresa se bodo udeležili 
zastopniki Norveške, Švedske, Francije, Svicc, 
Jugoslavije, Nemčije, Finske, Rumunske, Ze-
dinjenih držav, Nemške Avstrije, Ogrske, 
Poljske in Cehoslovaške. 

Romunska 
Sporazum med Rusijo in Romunijo gle d« 

Besarabije? 
LJUBLJANA, 31. Današnje «Jutro» ob-

javlja sledečo brzojavko z Dunaja: Ma-
džarski dopisni urad! v Budimpešti trdi, 
da sto se vršili med romunskim zunanjim 
ministrom Duco :n ruskim glavnim dele-
gatom Čičerinom v Lausanni ponovni raz-
govori, ki so naposled dovedJi do popol-
nega sporazuma med Rusijo in Romunija 
v vprašanju morskih ož'n. 

Dunajski krogi dot nocoj še niso dobil: 
tozadevno nikakih vesti. Znano je sicer, 
da sta se Duča in Čičerin v Lausann- res 
ponovno sestala, vendar pa se smatra za 
ir&To verjetno, da bi moglo priti že danes, 
do iskrenega sporazuma med obema pri-
zadetima državama v tako perečem i « 
težkem vprašanju, kakor je ravno besa-
rab^ko. Zato je madžarska vest, čeprav iz, 
haja iz uradnega viva, malo verjetna in go-
tovo vsaj preuranjena. 

P o ' J s & a 
Smrtna obsodba morilca poljskega 

predsednika pcti£ena 
V A R Š A V A , 30. Predsednik republike 

je potrdil smrtno cbscabo morilca pokoj-
nega predsednika Narutowiczak 
Krvav spopad med fiisinskimi novinci in 

policijo 
DUNAJ, 31. Iz Lvova poročajo, da je 

prišlo v okraju Tarnopola db krvavih do-
godkev med rusinsk'mi novinci, ki so bili 
pozvani pod orožje, in pol cijo. Vcjaki zo 
v Chodaczkowem Wielkim pobili vse po-
licijski" uradnike. 

Morilcc predsednika Narutowicza obešen. 
VARŠAVA 31. Niewiadomski, morilec pred-

sednika poljske republike, je bil danes v smi-
slu razsodbe obešen. 

S ? y 3 t r s k s k o t l i n a 
Skrajno napeto razmerje v mhrslii kotlini 
— Rudarska in želczničarska stavka — 
Francija napoveduje boj z vserni sredstvi 

PARIZ, 31. Ruhrska kotlina je od-ezana 
od Nemčije. K.e»r se pošmi uradniki n'so 
hoteli pokoriti okupacijskim cblastvom, 
so Francozi aretirali voditelje poštarsk h 
organizacij in prekinili brzojavne in tele-
fonske zveze z Nemčijo. TcJa ukazi nem-
ške vlade kljub temu prihajajo. Tako so 
dlcbili nemški uradnLki ukaz ministrstva 
notranjih stvari, naj spričo ponovnih na-
silstev nad prebivalstvom ne pozdravljajo 
več ne francosk'h in belgijskih zastav ne 
njihovih častnikov. Ta ukrep bo brez dvo-
ma spravil marsikaterega nemškega urad-
nika v zapor ali pa čez mejo. FcsebnG 
priljubljena je okupacijskim oblastvean t s 
druga metoda. 

Kljub vsej strogosti pa delo vendar-le 
ne gre odi rok, kakor bi želela okupacijska 
oblastva. Delo v .rudn kih zastaja že sedaj, 
za 6. februarja pa je celo napovedana ru-
darska stavka. Žclezničarska stavka se ši-
ri vedno bolj, in francoski železničarji ne 
morejo kljub najboljši volji vzpostaviti 
•rednega prometa, ker jih je premalo in so 
še nespesebn' za neir^ki sistem. Doslej 
se jim je posrečilo zagotoviti le promet z 
mednarodnimi vlaki. Ni sicer čud'no, da 
imajo francoski železničarji tol ko težav, 
kajti nemški železničarji skrbijo za o d r -
žanje vozov v Nemčijo. Primanjkiijejo ž i 
celo vozovi potrebni za prevažanje p:c-
moga. Vlak1, ki prihajajo iz Nemčije, so 

Francozi zaseči* 13 lekemotiv, ieda nem-
ški železničarj : so jih pcgnali z vso sila 
čez mejo okupacijske zore. Da preprečijo 
nadaljnje take pcizkuse, so Francozi raz-
drli kakih 300 matrov prege, tako da j: 
železniški promet prekinjen. 

Odpor nem škili železničarjev v ruhrsk* 
krtlLni pedpirajo kajpada tudi železnićarjr 

v Nemčiji in celo v Šleziji. Kakcr jav.ljajr 
1'isti, se pričakujejo energični ukrepi fran-
ccske vlade, kajti šlezijski železničarji s2 
skleniti preprečiti prevažanje premoga, k: 
ga Avstrija dolenje Franciji na račun od-
škcdnn. Ustavljajo se tudi vl-*ki z drugič, 
materialom, namenjenim Franciji. 

Včeraj so bili listi objavili vest c krva-
vem spopadu med okupacijskimi cd del k* 
in nemškim prebivalstvom v Boffardu 
blizu Koblenza. Tekccn tega spc-pada, ki 
je nastal zaradi aretacije mestnega ^upi-
ra, jc bilo baje kaki1: 20 nenrkih naciona-
listov ubitih. Oficiozno poročilo pa je ixi. 
ločno zanikalo vest o spopadu, če? da gre 
za širjenje izmišljen h vesli, katerim je na-
,men ustvariti sovražno razpoloženje proii 
okupacijskim oddelkom. Kakor javljajo it 
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Munza, zanika to vest tudi medzavezni-
Ska komisija. Razne aretacije »o se res 
izvršile, toda ni bilo treba posredovanja 
vojske, ker ni prišlo do nikakih inci-
dentov. 

Minister Trocquer se je včeraj vrnil v 
Pariz in je peročal ministrskemu predsed-
niku o položaju .v ruhrski kotlini. Po nje-
govih izjavah je železniški promet v se-
vernem delu ruhrske kotline skoraj reden. 
Tudi tia jugu sc vrši železniški promet 
brez incidentov; • zapaža se pa — poje-
manja dela v rudnikih. 

Geneial Deguotte je sprejel v Diissel-
dorfu novinarje, katerim je dokazoval, ka-
ko so imele francoske in belgijske čete, 
ko so prišle v ruhrsko kotlino, povsem 
miroljubne namene. Našteval je nato ovi-
re. ki so 52 delale s strani nemške vlade 
;n po njenem ^ialc^u misiji francoskih, bel-
gijskih in italijanskih inženirjev, ki imajo 
nalogo nadzorovali izvrševanje obvez s 
sirani Nemč'je. General Degoutte je iz-
razil svoje priznanje treznosti delavstva 
na zasedenem ozemlju in je poudaril", da 
vf-Ied nemške piovoka^ijske politike Fran-
cija in Belgija nista n kakor izgubili vere 
v svojo moč in pravičnost svoje stvari. 
Nemški kidustrialci — jc nadaljeval gene-
ral Degoutte — vztrajajo pri svojem 
brezuspešnem in :zzivalnem boju kljub te-
mu, da smo jim cJali dovolj časa za raz-
mišljanje o njihovih sklepih. Tcda zavez-
niške vlade bodo vsilile svojo voljo in bodo 
zlomile voljo nasprotnika. Visoki urad-
niki in vsi oni, ki nočejo priznati pravic, 
katere nam gredo po mirovni pogodb" in 
po mednarodnem pravu, bedo izgnani, 
krivci sabotaže; ali pa če se ti ne bodo 
irogli izslediti, voditelj5, bodo zaprti. V 
kratkem bcnio posplošili kaznovanje. Pri-
siliti focčemo magnate velike industrije, da 
pcevelijo obnovi natih strašno opustoše-
nih dežel isJo skrb, ki jo posvečajo zbi-
tamju dobičkov. Delovali fcosno v tem 
smislu z vsemi potrebnimi sredstvi, dokler 
bomo smatrali za potrebno in nihče nas 
ne fco ustavil. Useda Nemcev je v njihovih 
rokah! 

Ruhrska kotlina pcpolncnia blokiran«. 
PARIZ, 31. Agencija Havas poroča iz Diis-

seldoria, da Ho po vesteh iz časopisov iz Dus-
sddorfa ruhrska kotlina s 1. februarja popol-
noma <~>.J rezana od ostalega nemškega ozemlja. 
Sicer je določitev tega dneva izmišljena, ven-
dar so Francozi žc \ce pripravili za ta korak. 
Verjetno je tudi, da Sodo *e prej zavezniki v 
zadnje posvarili Nemčijo. 

Železaičarska stavka ponehuje 
KOBLENZ, 3!. Železničarji so se danes 

povrnil1 na delo v raznih krajih levega 
pomenskega ozemlja. 

Reparacijska komisija določila Nemčrji 
dajatve premoga za februai' 

PARIZ, 31. V snislu določb mirovnili 
pegedb, da se mora za vsak mesec pose-
bej določiti količina premoga, ki ga mora 
izrećiti Nemčija na račun odškodnine, se 
je sestala repaiacijska komisija ter skle-
n la zahtevati cd Nemčije za mesec fe-
bruar 1,876.000 tenelat premoga. Ta 
sklep se bo javil nemški vladi. 

Mobilizacija nemških nacionalistov. 
BERLIN, 31. Iz vse Nemčije prihajajo vesli 

i mu-biliz-aciii nacionalistov. V Berlinu, Miin-
ster;u, Hannoverju in Hamburgu se oborožu-
jejo nacionaKstovski oddelki. V Munslerju se 
ie baje zbralo več kot 10.000 prostovoljcev, 
ki zahtevajo sprejem v državno brambo . Na 
Bavarsko vozijo z vseh strani Nemčije vlaki 
polni nacionalistov. V Mopakovem so šle obo-
rožene nacicnalislovskc vrste po ulicah in so 
klicale: V Esssn, v Essen! V MemelU 

Te dni se je vršil v Monakovem kongres 
bavarskih nacionalistov, na katerem so bile 
posvečene zastave, ki predstavljajo črn križ 
na rdečem polju s starim državnim grbom. 
Nacionalislovski voditelj Niller je imel ob tej 
priložnosti fuhninar.len govor proti Zidom, ki 
da so krivi nemške nesreče. 

V komunističnih krofih sc smatra, da bi se 
moglo to nacionaiiolisko gibanje, ki je sedaj 
naperjeno samo proti nemškim sosedom, obr-
r.iti pozneje tudi proti domačim komunistom. 
Na Bavarskem se baje pripravlja slavka sin-
dikalnih organizacij. 

Saksonska vlada demisionirala 
DRESDEN, 31. Komunisti in poslanci 

desnice v saksonskem deželnem zboru so 
izrekli nezaupnico proti minislru-soc;a-
listu Lipinskem, radi česar je celokupna 
vlada pedala ostavko. 

E S ^ f t f e r s R c a v L a u s a n n i 
Dogovor med Grčijo ia Turčijo glede vrnitve 
civilnih Intermrancev in izmenjave voimh 
ujetnikov in civilnega prebivalstva podpisan.' 

pred 

PARIZ, 31, Seja konference T Taneanni, na 
kateri se je razpravljalo o mosukkem vpra-
šanju, se je končala, kakor znano, zelo burno. 
Izmet paša in lord Curzon sta v temperament-
nih govorih zastopala vsak' svoje stališče, 
sklicujoč se oba na narodnostne in gospodar-
ske razloge, • lord Curzon pa ie povrhu na 
angleške častne obveze tekom voine. Lord 
Curzon je izjavi!, da so turSki razlogi sicer 
zelo šibki, da pa hoče Anglija dokazati svojo 
popustljivost in da zalo predlaga, naj vpraša-
nje reši Društvo narodov. Izmet paša ni spre-
jel tega predloga, nakar ga je lord Curzon 
opozoril, da bo Anglija-na podlagi čl, 11. po-
godbe o ustanovitvi Društva narodov pozvala 
svet Društva narodov, naj prepreči ogrožanje 
miru. 

Včeraj je prišlo to vprašanje pred svet Dru-
štva narodov. Seji je predsedoval Viviani. 
Lord Balfour je obrazložil dejansko stanje in 
je izjavil, da Društvo narodov ima po svojih 
pravilih pravico posredovati v sporih, med 
svojimi člani in kako državo, ki ni član Dru-
štva narodov. Če bi se Turčija temu uprla, bi 
sc morali na posebni seji ukreniti ukrepi za 
zaščito — svetovnega miru. Če pa se bo Tur-
čija hotela udeleževati razprav, bo enako-
pravna drugim državam. 

Viviani se je pridružil Balfourejvim izva-
janjem. 

Vlada Iraka je tudi poslala lordu Bahourm 
noto, v kateri pravi, da je mosulski vilajet 

vedno tvoril sestave« del Iraka. Vlada Iraka 
prosi v imenu prebivalstva Dtultvo narodov 
za pomoč. 

Svet Draštvdk narodov je tudi sklonil na 
svoji popoldanski seji sklicati za p. n*-
mednarodno konferenco, ki bo r a s p r a v l j a l a o 
carinskih vprašan ih. Na to konferenco bodo 

Eozvane tudi Nemčija, Ze d in jene države, Me-
ika in Ekvator. Pozvana bo tudi mednarodna 

trgovska zbornica. 

Irsh« brez mira. . -
DUBUN, 31. Tolpa upornikov je napadla 

v noči več stanovanj javnih uradnikov tn rav-
nateljev listov v D oblinu; Več hiš je bilo po-
rušenih in poigamh. V bližini postaje ie bil 
ustavljen potniški vlak in požgan. 

Angleži • Mosalu. 
LONDON, 31. Agencija Reuter poroča iz 

Bagdada, da prihajajo v Mosul vedno nove 
angleške čete. Angleži se hočejo morda za-
gotoviti pred presenečnji, ki bi )im znala pri-
pravili plemena na »tirš-ki fronti. 

Konvencija o solunskem pristanišču 
ATENE, 30. G riki minister zunanjih za-

dev Aleksandri s je izjavil poslanik« Ba-
lugdžiču, da je konvencija glede svobodne 
zone v solunskem pristanišču popolnoma 
zasigurana ki da sledi nje definitivni za-
ključek v najkrajšem času. 

Nemški odpor 

ir:-2r>ja\e vojnih ejcLnik&v ia izmenjave prebi-
valstva. Turška delegacija je razen lega pod-
pisala zap'snik, v katerem izjavlja, da bo tur-
ska vlada takoj po podpisu mirovne pogodbe 
pustila v svobodo Grke, terih družine so 
že zapustile Turčijo. Dogovor glede vrnitve 
civiindih internirancev in izmenjave vojnih 
ujetnikov stopi takoj v veljavo. 

Mednarodni odbor Rdečega križa je poslal 
lakoj po podpisu dogovora v Atere posebno 
komisijo, ki bo vodila in nadzorovala opera-
cije, predvidene v predpisanem dogovoru. Te 
operacije se bodo začele dne 6. februarja. 

To bo morda ludi edini dogovor, ki je bil 
podpisan v Lausanni, kajti Turčija ni nikakor 
pripravljena v popuščanje in zahteva enako-
pravnost z zapadnimi državami. Mogoče je 
torej, da se konferenca v Lausanni razide 
brez .kakega večjega uspeha. Francija je baje 
izrazila potom svojega zastopnika v Angori, 
da bi bila pripravljena nadaljevati pogajanja 
glede vzhodnega vprašanja tudi v kakem dru-
gem mestu. Vest o tej francoski izjavi je pov-
zročila veliko vznemirjenje med člani angleške 
delegaci'e v Lausanni, čeravno sc zagotavlja, 
da je francoska vlada obvestila o tem svojem 
koraku tudi londonsko vlado. Razumljivo bi 
bilo na vsak način, če bi Francija ponudila 
pomirjevalno roko Turčiji spričo svojega spora 
z Nemčijo, ki zavzemlje vedro večji obseg in 
za katerega se ne ve, kako bo končal. 

Ko so Francozi začeli s svojim malo 
slavnim pohodom v nihSrsfco kotlino, so se 
pač zavedali, da jim bodo Nemci -delali 
vsakovrstne težave ter da bo njihovo sta-
lišče spočetka težavno, viendar pa je dvom-
ljivo, ali so bili pripravljeni na vse posle-
dice nemškega cJpora, ki je v glavnem 
pasiven. Dosedanji pasivni odpor spravlja 
v zadrego francoske poveljnike in franco-
ske državnike, k i sat to zasedbo ukazali. 

Nt dvoma, da zasledujejo Farancozs 
v svoji politiki napram Nemčiji dva smo-
tra. Prvič jim gre v resnici za gospodarska 
ugodnosti, k? si jih cbetajo od zasedbe te 
bogate premogovne kotline, drugič pa za-
sledujejo tudi političen smoter. ^ 

Kar se tiče gospodarske strana, ne gre 
toliko za v&fvo odškodnino, zakaj če ee 
Nemci ne udajo, ne bedo Francozi izčrpal, 
nikoli onih mtfiardl ki jih hočejo fnet i , če 
oatasejot še tako dtol^o v ruhrski kotimo 
Do sedaj za«norejo Francozi na tem polju 
zaznamenovati same neuspehe. Nemci so 
organizirali tako sabotažo in tak Pfsivm 
odpor delavstva in uradništvaj v rudn&ih 
in njim pripadajočih industrijah, da ne bo 
mogeče z izsiljenim denarjem pokriti niti 
dnevnih stroškov francoske zasedbene ar-
made. Kajpak da moramo vso gospodarsko 
stran te zasedbe promatrati tudi z višjega 
vidika splošne francoske! indirctnahie pol' -
tike. Z aneksijo Alzacije in Lorenske je 
je prišla Francija v posest ogromnih že-
lezarskih industrij, ki rabijo velikanske 
množine premoga. Te industrije so v ve-
liki meri odvisne cd premoga iz ruhrske 
kotline. Brez tega premoga bi večina veli-
kih industrijskih kompleksov morala za-
preti delo ter vreči na cesto ogromne mno-
žice delavstva. T e industrije so se hranle 
deloma z dajatvami ea racam vojne od-
škodnine, deloma pa je bilo treba se pri-
kupiti gotovo mr,cž'no premoga. In najce-
nejši je pač premog iz ruhrske kotline, ker 
je najbližji. Ce se Francozom posreči sča-
soma doseči prejšnjo prcidukci/o, pa na, 
bodo žrtve za to še tako velike, je gotovo, 
da bo francoska veleuidustrja pri tem 
profitirala. Odškodninsko vprašanje pa ne 
pride s tem niti koraka bliže k rešitvi, toda 
dosežen je drogi gospcdarski smoter, da® 
bi bili pri tem interesi malih francoskih 
cikodbvancev zapostavljeni na račun fran-
coskih kapitalistov. 

Veliko več pa leži na srcu francoskim 
državnikom politični smoter tega pohoda. 
Kljub vsem zatrjevanjem francosk h odgo-
vornih politikov, je vendar jasno, da hoče 
Francija do dna izrabiti versaiUsko po-
gcdfoo in svoj sedtemji ugodni vojaški po-

Francija računa na to, da bi utegnila 
v bližnji prihodnosti • estati popolnoma 
osamljena napram sosedu, ki ji je v sve-
tovni vojni prizadejal toliko gorja in strahu. 
Zato je umevno, da niso izgubili izpred oči 
načita razkosati Nemčijo. Dasi je Nenrcija 
na podlagi versallske pogodbe izgubila 
velika in važna ozemlja-, vendar se zdi 
Francozom še vedno premočna. 

Poleg teh dveh smotrov pa je treba "upo-
števati tudi dejftvo, da se mora Francija 
danes boriti za versailsko pegodbo. Sta-
l šče Anglije (in morda tudi ostalih dveh 
zaveznicf napram Nemčiji je pao drugačno, 
zate ie jasno, da ne more Anglija odobra-
vati francoske politike. Tn ker je bila ver-
caiilska pogodba sastavljena in pedp sana 
tediaj, ko je bilo sovraštvo in strah pred 
Nemci v vseh zaveznikih še sveze, je 
umevno, da so tudi Angleži podpisal'; to 
pogodbo, ki jo skušajo danes omiliti. Vsaka 
še tako prikrita iKviz ja versaills&e ^ g o d -
bo pa pomeni za Francijo velik politični 
udarec. Zatorej se ne smerno čuditi, ce se 
Francija tako krčevito dirži tiste pogodbe 
in ie pripravljena V njeno obrambo poseči 
tudi po skrajnih sredfstv'h, kakor je do-
kazala sedaj z zasedbo ruhrske kotline. 

Ko smo tako vsestransko ugotovili mo-
tive francoska zasedbe, oglejmo si sedaj 
stališče Nemčije napram tej francoski ener-
g'čni politiki. Ka j si Nemčija obeta od te 
francoske politike? Kako se misli upreti 
Francozom in kaj pričakuje odi tega svo-
jega odpora? 

Nemika pcliitika napram Franciji po 
versailbki pogodbi se je gibala skoraj iz-
ključno v okvirju reparacijskega vprašanja. 
Odškcdn'nsko vprašanje je bilo ono, ki je 
tiščalo in še tišči k tlom današnjo Nemčijo. 
Odškodnina, ki jo zavezniki oziroma Fran-
cozi zahtevajo, je z ene strani zares tako 

velika, da <iela nemškim državnikom, težke 
skrbi, zopet pa je res, da sc Nemci bramjo 
plačevati, ker streme za gospodarsko osa-
mosvojitvijo in za gospodarsk a* blagosta-
njem, ki je tudi vir politične moči. Jasno je 
namreč, da zamor© gospodarsko močna 
država v kratkem času prit-, tudi do poli-
tične moči. T o nam dokazuje Francija po 
vojni iz it. 1871. Kljub porazu in vojni od-
škodnini SOJ si Francozi v kratkem času 
gospodarsko popolnoma opomogli, da se 
je imenovala Francija bankir Evrope; in 
kot taki je umevno, da so igrali v svetovni 
politiki eno glavnih vlog. 

Plačevanje velike odškodnine bi obso-
dHo Nemčijo za dicJga desetletja v gospo-
darsko podrejenost in vse nemško življenje 
bi se žrtvovalo. S propadanjem blagostanja, 

Ipa bi se pričelo tudi kol turno propadanje 
1 naroda, ki je bil doslej eden pirvih v Evropi. 
Zatorej je razumljivo, da se Nemci skušajo 
obraniti tega spora. 

V glavnem gre Nemcem za to, da prido-
bijo na času, ker čim bolj se izplačevanje 
zateguje, tem manj bodo plačali. Da je to 
res, nam dbkazttje določitev končne vsote, 
ki se je že trikrat zn'žala, <$a je prišla od 
prvotnih 200 mi l ja« ! jedva na 50 miljard 
zlatih mark. In vse to se je zgodilo v teku 
treh let. Zadnji predlog Bonar Lava pa bi 
to svoto še znižal. Politika «stokanja* in 
dbkazovanja o nemogečnosti plačevanja se 
je izkazala uspešna. In v tej smeri so hoteli 
Nemci nadaljevati, dobro se zavedajoč, da 
dela čas zanje. 

Sedaj ko se je francoska grožnja uresni-
čila, je položaj izpremenjen v toliko, ker 
se je Nemčija spustila v odkrit boj proti 
svoji zmagovalni sosedi. Težko je prero-
kovati. kako se bo ta boj končal. Ko sc- se 
Nemci odSločili za to, so pač uvažcvali ne-
slogo zaveznikov, od katere upajo kovati 
kap :tal zase. Oni dobro vedb, kakšno težko 
odgovornost je prevzela Francija pred 
svetem za svoja dejanja in da si utegne 
Francija zaigrati simpatije anglosaškega 
plemena. 

Vendar pa se vse zdi, da so se Nemci 
nekcifko ušteli, ako so stav'li kakšna 
večja tipanja, na angleško ali francosko 
posredovanje. 

Nemški odpor je položaj tako poostril, 
da so Francozi odrezali Porenje od ostale 
Nemčije in da pripravlja Francija za vsak 
slučaj vse potrebno za ustanovitev tako-
zvane rensike republ ke, ki bi bila v po-
polni politični in gospodarski odvisnosti 
od Francije. V notranjosti ostale Nemčije 
je pričel bojkot proti vsem francoskim in 
belgijskim državljanom, pa če so to tudi 
člani diplomatskih zastopstev in raznih ko-
misij. Sedanja nemška vlada poživlja k 
odporu) in nacionalisti dvigajo glave. In 
zopet doni po vsej Nemčiji pesem 
cDeutschland, Deutschland uber alles* in 
«Die Wacht am Rhein». Že na več krajih 
so sežgsdi francosko zastavo, iztise ver . 
sal lske pogodbe, Poincarejevo sliko itdi. 
In vsak ča-9 se je bati še hujših izbruhov in 
dejanskih napadov na Francoze in Belgijce, 
ki se nahajajo v Nemčiji. 

Te oblike presegajo že samo pasivni od-
por in vsak dan se utegne položaj v notra-
njosti Nemčije še poostriti. 

Kam naj vse to privede? Končno se 
utegne pripetiti kaj takega, kar bi dalo 
Francozom povod! zasesti še druga nemška 
ozemlja. Zakaj napačno bi bilo misliti, da 
se bo Francija ustavila na pol poti in da 
bi se uklonila kateremukoli nasilnemu de-
janju. Nasprotno vsako nasilje bodo Nemci 
zelo drago plačali. Pri tem pa ne morejo 
z gotovostjo računati na angleško pomoč. 
An^l' ja je sama zaposlena v zamotan 
orientski spor in pač nima ne časa ne volje, 
da bi se izpostavljala za Nemčijo. V teh 
časih utegne biti francosko prijateljstvo ali 
vsaj nevtralno stališče Franc :je V orient-
skem vprašanju dragocena opora za An-
glijo. Tudi je neverjetno, dfa bi sama Italija 
zavzela stališče, ki bi se ne približevalo 
francoskemu ali vsaj angleškemu. 

Zdi se, da to izpoznavajo gotov.*- krogi na 
Nemškem. Ne manjka srvarečih glasov, ki 
prerokujejo vedno težje čase in da se ne 
sme ljudstvu prikrivati, da je položaj zelo 
resen in da bo treba v edino sslneiših žrtev, 
ako naj se nadaljuje boj proti Franciji v 
dosedanji smeri in obliki. 

Za nadaljni potek dogodkov utegne po-
stati sporazum med francockimi m nem-
škimi veleindkistrialci odločilnega pomena. 
Vrše se namreč oo&tisinja za nekako soo-

jitev francoskih obmejnih industrij z nem-
Skimi potmn odkupa gotovega števtta akcii. 
In nemški imfastrlalci so baje pripravljeni 
odstopiti polovico akcij Francozom, ki pa 
hočejo imeti 60%. Ne ve se še, koliko je 
na lem resnice, toda lahko si nrslimo, da 
bodo zmagali v tem boju končno le interesi 
velikih industrijskih magnatov. Zatorej se 
more skoraj prerokovati, da se bo našel 
sporazum na ttej ali on? podlagi, (ko ste 
bodo nemški veleindustrialci pričeli resno 
bati za svoja bogastva v obliki rudnikov 
Jn industrij in za svoje privilegirano sta-
lisče, ki ga uživajo v današnji nemški 
družbi. 

Seveda ni izključeno tudi, d ^ se boj na-
daljuje do skrajnosti, toda ni verjetno, da 
bod*o Nemca izšli iz tega boja kot zmago-
valci. Tudi oni bodo morali na svoji koži 
občutiti meč «Faisstrechta», ki so ga v svo-
jih srečnejših časih tako radii povdarjnli. 
Pač se lahko zgodi, da bodo tudi Nem-i 
občutili trdo pest zavojevalca in si bodo 
zanragfi predistavljati trpljenje ?n občutke 
onih narodov, ki so jih Nemci v štirih voj-
nih letih tako tlačili. 

Aosfski Francoz! in ImiKi 
S k v e i d 

Kakor zneino, se nadiaja pod' Italijo poleg 
slovanske in nemške tudi neznatna fran-
ceska narodna manjšina. To so takoimc-
novani aostski Francozi v Alpah na su- e-
rozapadnem robu pjemonteske dežele in 
dleloma tudi v okraju Pinerolo, rojstnem 
mestu zadbjega ministrskega predsedn ka 
presd fašistovska revolucijo, znanega sla-
biča Facte. Glavna množica teh italijanskih 
Francozov pa tvori, kakor rečeno, prebi-
valstvo doline reke Dora Baltea, ki pa se 
navadno imenuje Val d'Aosta (aostska do-
lina), dasi ni Aosta nikaka reka, temveč 
mesto, ki je obenem tudi središče aosUkih 
Francozov. Prebivalci tega pljivnskega 
kraja se bavijo večinoma z živinorejo in 
z izdelovanjem masla, sira in sličn h izdel-
kov, ki so navadilo združeni z živinorejo. 
Mestece Aosia šteje kakih 7000 prebival-
cev ter je sedež podprefekture in škof je. 
Dalje se nahaja v Aosti licej, gimnazija in 
realka. Je torej precej darežljivo oprem-
ljeno kult. ognjišče tega romantičnega pla-
ninskega. kraja. Vseh aostskih Francozov 
je* okoli 60—70.000, ki pa se precej naglo 
poitalijančujejo. Po vojni pa se je narodna 
zavest tudi pri teh gorjanih znatno obu-
dila in začeli so odločneje zahtevati svoje 
jez'kcvne pravice. 

Njihove tozadevne zahteve so dobile 
konkreten izraz dine 4. oktobra 1919. na 
zborovanju, ki se je vršilo v občinskem 
domu v Aosti in katerega se je udeležilo 
49 županov okraja istega imena. Na tem 
zborovanju je b'Ia sprejeta resolucija, ki 
vsebuje tozadevni program aostških Fran-
cozov. Ta resolucija je bila sporočeno ob-
enem s «Spomenicc za jezikovno avtono-
mijo v šolah o Val d*Acsta» naučnomu mi-
nistrstvu v Rimu, katero je tudi drugtče 
diob?valo stalno prošnje in proteste od pri-
zadetega »prebivalstva. 

Odločno zadržanje županov in \ sega 
acstskega prebivalstva je imelo svoje do-
bre posledice, kajti vlada se je končno pre-
pričala, da mora v tem pogledu kaj storiti, 
da se vsaj kolikor tol'ko ugodi vztrajnim 
zahtevam aostskih Francozov in njihovih 
zastopnikov. Tako ie prišlo do tega, da je 
naučni minister Croce 1. 1921. po dolgem 
cincanju in obotavljanju predložil rimske-
mu parlamentu svoje «Prowedimenti per 
le scuole prhnarie, popolari e medie dei 
paesi del Regno ove e d'uso la liagua fran-
cese» (Ukrepi za začetne, ljudske ::n sred-
nje šole onUi krajev kraljestva, kjer je 
francoščina običajni jezik). 

Naj navedemo iz tega zakonskega načrta 
le par najvažnejših določb, iz kater h bo 
razvidno stališče tedanje uradne Italije na-
pram temu vprašanju. V čl. 1. je rečeno: 
« V obČ'nah, v katerih sc govori francoski 
jezik, se bodo imenovale za učitelje iz-
ključno take Gs'sbe, ki bodo imele potreb-
no usposobljenje, ki 5 o rojene in nastanjene 
v dotičnih občinah in ki dlcikažejo, eta po-
polnoma obvladujejo francosk' jezik. Čl. 6. 
dloloča, da bodo pri podeljevanju profesor-
skih mest na dfržavoih sredfnjih šcŠah imeli 
prednost pred vsemi drugimi tisti kandi-
dati, k : so rojeni kt nastanjeni v dotičnih 
občinah. Čl. 7. pravi, da bo« pouk franco-
ščine v občinah, kjer se govori ta jezik, ob-
vezen tudli v prvih dveh razredih učiteljišč 
in g'imnazij. Obseg tega, pouka bi se dolečil 
s posebnim kr. odlokom. 

Še več ket suhi paragrafi pa nam pove 
utemeljevanje, s katerim je naučni mini-
ster Croce .pospremil ta zakonski načrt, ko 
ga je predložil parlamentu. Pokrajinski šol-
sk*i svet — pravi minister Crcce v svojem 
poročilu parlamentu — je imenoval učitelje 
brez vsakega ozira na posatnezne občine, 
kar tudi ni moglo biti dlragače po doseda-
njih šolskih zakonih. Toda na ta način se 
je dogajalo, d'a so b li imenovani v ome-
njene občine učitelji, kateri francoščine 
sploh niso razumeli, in ki so jo seveda še 
manj mogli poučevati v dodatnih urah, ka-
tere pnedv'dova šolski zakon iz 1. 1911. 
Na d W i strani pa se je dogajalo, da so 
učitelji, ki so bili imenovani v posamezne 
občine aostskih Francozov, kar zapuščali 
svoja mesta, to vsled tega, ker je po zimi 
v teh krajih življenje zelo neprijetno in 
težko in ker so po nekaterih c&činah vsled 
takšnih razmer šole odprte samo ob lepem 
letnem času. Skratka — ponavlja minister 
Croce — v občinah kraljestva, kjer se go-
vori francoski jezik ia kjer je pouk tega 
jezika obvezen, imamo sledeči položaj: 
šole brez učiteljev večji del leta in šole z 
učitelji, kateri franoošČinei ne majo in ki 
je torej ne morejo ne samo poučevati, tem-
več niti razumeti. 

Kakor ee vidi. ie to noročilo obeljeno s 

(precejšnjo dozo sentimentalnega človek jm 
»ljubja. kakor <la bi šlo pri vsem tem Bog v « 
j za kako dragoceno šolsko reformo v pridb 
francoski narodni manjšini v dolini vtke 
Dora Baltea. V resnici pa se nahajajo nai 
vsem tem ozemlju izključno italijanske 
ljudske in srednje šole in francoščina bi se 
imela poučevati kot postranski predmet po 
p-ar ur na tetfen. V praksi pa se ni delalo 
niti to, ker je tur.'nski šolski svet, kakor je 
razvidno iz citiranega poročila bivšega na-
učnega ministra Crocea, skrbel sam s svojot 
brezobzirnostjo pri imenovanju učiteljev^ 
da je bil zakonito predpisani pouk franco« 
ščine onemogočen. 

Aostški Franzozi so torej še zelo daleč! 
odi najelementarnejših pravic, ki j h imajo 
na šolskem polju narodov manjšine v smi-
slu zadnjih mirovnih pogodb. Alco p i pri-
merjamo položaj acsUkih Francozov e po-
ložajem naših beneških Slovencev (rezij-
skih, terskih *n šentpeterskih), vidimo, da 
so Francozi v primeri s temi poslednjimi 
naravnost «gospcdje». Nikdar ni prišio 
nobenemu ital. nauč. min'stru niti od daleč 
na pamet, da bi se skušal povzdigniti na-
pram tem našim bratom na višino istega 
človekoljubja, ki ga je pGkazal minister 
Croce napram aestrkim Francozom. Ljud-
ske in sretJnje iole, ki služijo beneškim 
Slovencem, niro samo pc-polncma rtalijan-
ske, temveč imajo očiten namen iztrebiti 
slovenski jezik med tamošnjim prebival-
stvom. In to kljub temu, da se patriotizem 
beneških Slovenccv splošno 'ai pohvalno* 
priznava z vseh strani italijanskega jav-
nega mnenja. Tcda vse plačilo hvalež-
nosti obstoji v navedeiun priznanju, med 
tem ko jc bila praktična nagrada enaka 
ničl% dasi bi bilo pc.pokrcma logično in 
upravičeno, da bi imeli naši beneški brtujc 
vsaj toliko «jezikovne avtonomije« v šoli in 
cerkv*, kolikor sc [e žc milostno priznalo 
a&stskim Fiiancozoro. Temu so seveda ve-
liko krivi predvsem naš* beneški bratje 
sami, ki niso nikdar zahtevali niti te rela-
tivne «enakopravno<sti». Zato pa nam jih 
slavijo naši sciJeželani laške narodnosti 
kaj radi za zgled, da. vidimo1 na nj h, kako 
se da doseči idealno pomirjen je v grobu, 
ki si s:, ga pomagal sam kc-pati. 

Da se pa povrnemo k gori omenjenemu 
zakonskemu predlogu, naj omenimo da 
bodo tudi aos^ki Francozi čakali še pre-
cej časa, dokler se jim uresniči še ta mala 
mrvica, kT; jim gre. Zakonski načrt mini-
stra* Crocea je obtičal v prahu parlamen-
tarnega arhiva, iz katerega se bo težko vec 
izkopal. 

Dsievsie yesff 
Smrtne kosa. Dne 24, januarja je umrl 

Edvard Straiisgitl, višjesodni svetnik na civilni 
in kazenski zborni sedniji v Trstu. Bolehal 
je že več let. Že skoraj celo leto se je nahajal 
na dopustu, a v jeseni ee je podal v Sv. Mar-
gerito ligursko na itali'ansko rivijero iskat 
zdravja. Toda neozdravljiva bolezen mu ni 
prizanesla, in tako je zatisnil za vedno oči 
tam doli daleč od svojega rojstnega kraju, da-
leč od svojih sorodnikov, prijateljev in znan-
cev. Pokojni Straugitl je bil rojen leta 1863 v 
Bovcu, služboval jc v raznih kra;ih nekdanje 
Primorske,, in nazadnje v Trstu, kot član prt-
zivnega senata na civilni in kazenski sodniji. 
Bil je izvrsten pravnik, temeljit in reutrudljiv 
delavec, ki je vstrajal, že težko bolan, na svo-
jem mestu. Radi teh lastnosti in radi svojega 
tihega in skromnega značaja je bil pril:ubl:en 
pri vseh svojih kolegih brez razlike narodno-
sti, dasi ni nikoli zatajeval svoj'e slovenske 
narodnosti. — lil tako se je zopet skrčilo že 
itak majhno število slovenskih pravnikov Ju-
lijske Krajine! 

Kedaj bedo nove vol :tve? V «Popolo 
dTItaIia» je objavil znani rimski publicist 
in sotrudnik «Tribune» Rasti^nac članek, 
v katerem, veliča v vznesenih besedah de-
lo sedanje vlade ter naglasa, da je vse 
to, kar je Mussolini ocdrl na tla s svriimi 
odloki v treh mesecih, ustvaril režim par-
lamentarne zmešnjave in korupe je zadniih 
30 let. Rasti^nae se izdiaja v tem članku 
tudi za načelnega nasprotnika parlamen-
tarizma. Toda ne radi te|>a, lem^eč zato, 
ker prihajajo iz vseh krajev Italije cno1-
dušiia' odobravanja Musso-lmijevemu del-j, 
svetuje vladi, naj sc ne vda nikakim kli-
cem po novih volitvah, temveč naj to 
vprašanje odloži na nedoločen čas — sins 
die. T o da zahteva tudi potreba narodne 
vzgoje, ki je v dobi parlamentarnih spletk 
prtpcilnoma padla. «V tem hipu — zaklju-
čuje Rastignac — je na tisoče Italijanov, 
kateri ne mislijo na nič dru£e*a kot na 
poslansko karijero, katera nudi razen 
15,000 lir na leto tudi razne ugodnosti in 
časti. Treba je torej naprav'ti vse, da se 
vsi ti ljudje oprostijo volilnih skrbi, da se 
ednavadijo volilne loterije in dia se pori-
nejo in napotijo k opravilom, ki so b d j 
svobodna in z ozirem na državne interese 
bolj prcaukt'vna». — Ker je «Popolo d'l-
talia » glavno glasilo fašistovske siranke, 
niso v tem članku izražena samo osebna 
naziranja g. Rastignaca, temveč je člankar 
obenem tudi tolmač razpoloženja v vlad-
nih krogih. Vsled tega se da sklepali, da 
je vlada opustila misel, dL b ; sc nove " o -
litve vršile v jeseni, kakor se> je govorilo 
*akoj po fašistovski revoluciji. Nove vo-
litve so torej še daleč . . . 

O zborovanju v Vidnju in njegovi pomemb-
nosti razpravlja tudi včerajšnji «Piccolo». Ra-
duje se, da so se zbrali v Vidmu tako odlični 
mož;« in prvi predstavniki tega ozemlja za 
«narodno, složno organično akcijo.« Slavi in-
teligentni in delavni patriotizem Videmcev, 
ki jim pripada naloga, da naše pokrajine spo-
jijo z domovino*. Piše: ^Tisti naiodni boji, 
ki smo jih morali vojevati, da ne prestopi tu-
jerodni živel) na naše ozemlje, so pretresali 
tudi srca naših bližnjih Videmcev. Ti 60 so 
globoko zavedali, da je v tem boju Trs*, spod-
bujevalni duh. Ta enotnost volje, ta združitev 
duhov, ta izbris vsakega nesporazumi jenja, ki 
se je pripravljalo tu pa tam radi krajevnih 
razmer, eo postali iorišče vrhovnega narod-
nega interesa, ki je v tem, da bo narod tu 
močan in varen, epo^tovan tudi od drugo-
rodcev. ki nai iim Do l a^m ležemo todl do 
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cjik srca! V tej točki so se združiti vsi du-
lravi.> Po tej poplavi zremtih besed pa pri-
haja «Ptccoloi> na dan s svojim namenom. «Po 
razširitvi dežele mora biti Trst radi svoje mi-
nulcsii, svoje izkušenosti, svojega smisla za 
organizacijo, naravni sedež vsake skupne ak-
cije, ki se ima izvesti v pokrajinah - posestri-
mah ! Vidimo Vorej, da «.Piccolo > sicer slavi 
patriotizem Videmcev, da jim prisoja nalogo 
rpajaira * naših pokrajin z domovino?, da se 
raduje, ker so odpravljena vsa nesporazum-
ljenja radi krajevnih razmer, tfa jim pa kon-
čno vendar ne privošči časti <sedeža vse ak-
cije-, ker jim ne pripisuje tistega izkusiva in 
organizatoričnega smisla, ki je le v Trstu 

člen 137 Mkont o novačenju in izgubi more-
bitne pravice za skrajftanj« v«f*ike službene 
dobe. Razen tega ima v smislu omenjenega 
zakona vsak državljan dolžnost opozoriti pri-
stojno oblast v o na morebitne pomote v do-
tičnih seznamih. 

V olajšavo pregledovanja teh seznamov se 
določajo sledeči termini: 1. in 2. februarja 
za črke A—C; 3.-5. februarja D—F; 6. in 7. 
februarja G—K; S. in 9. februarja L—M; 10— 
12. februarja N—P; 13. in 15. februarja Q—Z, 

VeHk fafoncaft. Vsi tržaški trgovski krogi 
so pod utiseni poloma trgovske tvrd.ke Hak-
ker & Kraus, ki izkazuje 5,200.000 lir pri-
manjkljaja. Tvrdka je trgovala z različnim 
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dcm.i. Tudi po odpravi < ne sporazumi jenj radi j blagom " posebno z Jugoslavijo; družabnik 
krajevnih razmer« se ponaša ^Piccolo^ s kra- JCraus pa se je bavit tudi s spekulacijo, z va-
jenimi vrlinami Trsta. Pa še nekaj čudnega!, Kitami, kar je kocečno tvsdko upropastilo. 
Prisoja Videmcem nalogo, da ustvarijo spoji 
med našimi pokrajinami in domovino*, torej 
Jtaiiio. Če se ne motimo, so ta spoj že izvr 
liii dogodki. Zahteva torej od Videmcev, naj 
odpirajo vrata, ki so — odprta. Seveda ne 
misli Piccolo-> na ta že izvršeni državni spoj, 
ampak na listi spoj polom raznarodovanja, s 
:imer pa kaže, da re računa z narodno dušo 
in ne ve, da se s takimi akcijami ne pridobi-
vajo — src? ! Ali Videm, ali Trst, za nas Jugo-
siovenc v Julijski Krajini je odprta saino ena 
poU dela in brambe! 

Resen epnnm. Italijanom zveni kot blago-
vest'e tisti znani rek: Itaiia fara da se! To je: 
ona more vse s svojimi mečmi! Taka samo-
zavest in narodni pones sla v čast vsakemu 
narodu. Vendar pa ga ?ic smeta zavajali v 
preccnjevnje svoje moči, ko gre za stvari, ki 
sc morajo reševati v sporazumu z drugimi 
narodi in državami. Na to resnico je opozorilo 
Italijane te dni tudi glavno fašistovfko gla-
silo ^Popelo d'Italia.-*, razpravljajoč o fran-
coski akciji na ruhrskom ozemlju. Piše namreč: 
& Vsaka i^med velesil ima svoj položaj ravno-

Zm našo deco! Svetoivanska podružnica 
T.Šolsk. društva-j vabi za v soboto, 3. februarja 
t. 1. na maskiran plesni venček za stare in 
mlade s pred- in povojnimi plesi, združen z 
veliko pojedino ocvirkov, krofov in s sreba-
nlein čaja. Svira popoln salonski orkester. Za-
četek ob 8.30 zvečer, konec cb 4. zjutraj. 

— V nedeljo, 4. februarja t. !. k pevsko-
drama lični glasbeni prireditvi, pri kateri so-
delujejo: ženski odsek M. P. D. z Opčin, dra-
matični odsek M. P. D. od Sv. Jakoba in do-
mači salonski orkester. — Spored: 1) Orke-
ster, 2} Kajič: «Svračanje«, poje ženski odsek, 
3) orkester, 4) S. S. Mati, monolog, izvaja g. 
Fischer; 5) orkester; 6) N. N. Venček rarodn. 
pesmi, pcie ženski odsek; 7) orkester; 8) Czi-
mer: « Maska Satana, groteska v 1. de jani 
izvaja dram. odsek; 9) prosta zabava in ples. 
Zr.četck ob 8. zvečer. — K obema prireditvama 
na<uljudne;e vabi — Odbor. 

— V nedel'o 4. februarja priredi šentjakob-
sko M. D. P. dramatični večer pri Sv. Ivami 

moreiro sami vse! -— zveni sicer častno za 
samozavest nareda, utegne pa postati tudi ne-
varno in donaSali veliko škodo narodu, ki v 
vseh slučajih političnega in mednarodnega 
življenja računa le na svojo moč. Zato vsebu-
jejo navedene besede Popelo d'ltaliai> drago-
ceno jedro zlate resnice, 

Siipe Radić. Včeraj smo prinesli kratek po-
snetek ul govora Siipe Radića, v katerem je 
napovedoval ustanovitev hrvatske republike, 
lorej ho; državi in Srbom. V nedavnem raz-
govoru s poročevalcem «Novosti» pa je izjavil 
isti Siipe Radić: Tiste stranke, ki imajo kot 
g!c:vno tecko v programu sporazum ia skupno 
delo Hrratov s Srbi, dobijo pri sedanjih vo-
litvah dve treljiri vseh mandatov — jaz ra-
čunam na blok kakih 230 poslancev — in bo 
to pravi eiraz narc-ane volje!» Kdaj je gp-
vcril gosp. Siipe resno: ali v razgovoru s po-
ročevalcem Novosti« ali na shodu v Za-
grebu?! 

Češko-i'aiifanska trgovska zbornica v Tr-
stu. Te dni sc jc znani general Luigi Piccione 
odpovedal mestu predsednika češko-italijan-
ske trgovske zbcrnicc v Trstu. Na njegovo 
mesto so izvolili kom. dra, Arnalda de Fri-
gessra, ki je po rodu iz Madžarske. 

Dijaki ia vojaška služba. Čitamo v tukaj-
šnjih italijanskih listih, da sporoča tukajšnje" 
vojaško poveljslvo diiakom-vojakcm, da vofno 
ministrstvo sprejema potrdilo o vpisu na uni-
verzi vzorec št. 47 tudi od onih lnladeničev, 
ki ga niso predložili pred 31. decembra p. I. 
Opozarjajo se obenem omenjeni dijaki, naj iz-
roče to potrdilo čim prej, najkasneje pa do 
20. februarja t. 1. 

Stara pesem, ki bi mors'a končno tudi kon-
čati. Z dežele nam prihajajo neprestano vesti 

sek M. D. P. Začetek ob 8. uri zvečer. Pripo-
roča se točnost ker za časa igre se vrata za-
prejo. 

Srednješolski tečaji. Danes odpade pouk. 
Nadaljevanje v petek kot navadno. 

Akad. fer, društvo * Balkan*. Danes točno 
ob 20.30 redni društveni sestanek v navadnih 
prostorih. Vsi tovariši raj se ga udeležijo 
polne številno. Uro prej odborova seja. 

«Šol*ko društvo«, podružnica pri Sv. Jakobu 
priredi na pustni torek, dne 13. februarja t. 1. 
ples od 7. ure zvečer do 4. ure zjutraj v dvo-
rani D. K. D. pri Sv. Jakobu. — Prosi slavno 
občinstvo, da se tega plesa polnoštevilno ude-
leži in s tem pomaga našemu prepotrebnemu 
Šolskemu društvu^. 

I z t r l a š k e g a ž i v l l e n l a 
Odmevi roparskega napada pri Sv. Mariji 

Magdaleni. V včerajšnji številki smo poročali 
da sc je pojavilo pred par dnevi v gostilni 
Kariža šest oboroženih tolovajev, ki so ukradli 
več sto lir. Policija je aretirala vseh šest ro-
parjev. Aretiranci se imenujejo: Sovino Di 
Giovanni, star 26 let, delavec, stanujoč v «1. 
Ponzianino št. 1, Bartoiomeo Graniero, star 
26 let, delavec, stanujoč v ulici Ponzianino 
št. 7, njegov brat Ivan, star 23 let, delavec, 
stanujoč istotam, Fran Di Mondo, star 27 let, 
delavec, stanujoč v ulici Mortecucco št. 20, 
Peter Soola, star 23 let, delavec in Dominik 
Marobini, star 31 let, delavec, oba brez stal-
nega bivališča. Vseh šest aietirancev je pri-
znalo čin. 

Trije roptrji v ulici Arcata. V ulici Arcata 
št. 12 se nahaja starinarnica, last Frančiška 
Bussolini. — Včeraj popoldne okoli 2. ure 

o izmamljanja denarja od naših ljudi s strani k o i« nahajala ženska p o p o l n ^ a s a m a v 
ljudi, ki se izdajajo za fašiste. Te dni so iz- starinarnici, so stopili noter trne 
mainijali denar po vaseh sežanskega o k r a j a Uačeli brskati po starem zelezu, kakor da bi 
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naademč*, ki so ££>aii, da so zastopniki open-
skih fašistov ia da je denar namenjen za neko 
njihovo prireditev na Opčinah. Znano nam je, 
da so oblastva ponekcd izjavila, da bodo od-

imeli namen kaj kupiti. Nenadoma pa je eden 
izmed navideznih odjemalcev skočil k ženski, 
•jo prijel za vrat ter jo potisnil k tlom. Med-
tem j e skočil drugi tolovaj za bank ter odprl 

fcčro n kopa la ' p ^ l T ^ k c m ™ ne d oprtnemu vse predale Iskal je seveda denar a ga ni 
početju. Obenem ima tudi fašistovsko vod- »ašfl. ga je imela "nska pri sebi v ne-
stvo priložnost, da ugotovi, ali so ti izsilje- * ak . Toda tudi tam m bd d^ar varen Isti 
vaki res fašisti. Naj že bodo aH ne, - tej! tolova, ,e namreč segel žensk, v n e d r a t e r 
pesmi b: bilo treba narediti kosec. povlekel ven robec. V n5em ,e bilo zavitih 

Udruženje prodajalcev monopolskih pred-
metov v Trsiu je imelo v nedeljo, dne 28. ja-
nuarja zborovanje, na katerem .je bil najprej 
spopolnjcn odbor. Besedo je nato prevzel pred-
sednik goriike^a udruženja g. Sardania, ki je 
v daljšem govoru razložil težnje in želje dru-
štvenih članov. Tajnik goriškega udruženja 

samo okoli 50 lir in nekoliko zlatenine. Tolo-
vaji so se zadovoljili tudi s tem ter zbežali. 
Pozneje fe šla ženska na rešilno postajo, kier 
so ji obvezali rano na glavi, katero je dobila 
pri padcu. 1 

Prevrtana železna "blagajna. V noči od tor-
ka na sredo so vdrli neznani vlomilci v trj$o-
vino tvrdke Ma^chiaro v ulici Lazzaretto 
vecchio št. 18. Tam so prevrtali veliko. že-

g. Piciolii, je za nnm prečital spomenico na 
roenjeno vladi, ki je bila enoglasno odobrena. : ' „ . r i . onn 

Se^rr^. zbornikov letnika 1935. Mestni Mag.mo. V me, so naši, samo 800 lir. 
magistrat poroča: Seznami nabornikov let-
aika 1905. bodo občinstvu na razpolago do 
15. februarja izvzeaiši nedelje, v uradu za na-
bore v ulici Sanita 25. II. nadslr., vrata 23, 
od 9.—12. ure. 

Vsi, ki so rojeni v letu 1905 se tnorajo pre-
pričati, če so vpisani v teh seznamih ter se 
morajo v nasprotnem slučaju javiti za toza-
deven vpis pod kaznijo, ki jo predvideva 

Pred blagajno so pustili nekoliko vlomilnega 
orod;a. 

Nenadan smrt. Včeraj zjutraj je umrl ne-
nadne smrti v svoiem stanovanju v ulici Bro-
letto št. 8 kotlar Jus Schillanz v dobi 42 let. 

NAŠI DIJAKI STRADAJO. — SPOMI-
NJAJTE SE POVSOD IN VEDNO DI-

JAŠKE MAT ICE ! 

ČLANOM Z. P. P t OpiuMj—ii vsa MHva , 
Id so dani «Zvcm put fc tnk 4raitcT», in ona, 
ki, ie M d prifarik t * prMop, 4n |e nrta-
novmi oUal zbor, npoitcvaioč težke gmota« 
prilike, s katerimi se hn jo boriti podeželska 
društva, doIočO, da flrtn v*ftko včlanjeno dru-
štvo kot članarino 15 SS od vplačane čUnarlce 
• dveh polletnih obrokih v «Zvezano» blagajno. 
Odločilo sc fe za članarino v odstotkih zato, 
da nosijo vsa društva svojemu gmotnemu sta-
nja primerna bremena ia da sc s tem ščitijo 
pooetmo n*aa£a in ilabeju društva. Sprejet 
je bfl tnda predlog, da ako siccr društva ob-
vezana prispevali cd svojih prireditev bla-
gajni «Zveze», vandor pa oc porivajo, da od 
prebitka droštvenih prireditev prostovoljito na-
klcsJJo primeren znesek Z. P. D. — TafnUtro 
Z. P. D. ima začasno ovoj sedež na Corso 
Verdi 24, L, kamor sc vedno lahko obrnejo 
društva po informacija, nasvete L dr. — Taj-
ništvo Z. P . D. 

Grahovo. «Prostovoljno gasilno društvo* na 
Grahovem priredi dne 4. februarja t. I. vesc-
lico s petjem, igro in tamburanjem v prostorih 
fosp. F. Florjančjča št. 36. Začetek ob 3. pop. 

Koncert v V soboto, dne 3. febru-
arja priredi klub slov. umetnikov koncertno-
ma&k er&dni večer. Koncertni del vključuje 
tudi Ples sihhuet — Ples deklic — Pierrot 
ia Colombiua — in dva solospeva. Za tem 
sledi mačke radni ples, katerega natančni red 
bo razviden na spored«. Med plesom se vrši 
pohod mask okoli dvorane. Najlepši bo po-
klonjeno darilo. Dvorano so umetniki kresno 
opremili. Menda dvorana ni še bila tako okra-
šena odkar obstoja. V Gorici vlada za ta plss 
veliko zanimanje, posebno radi tega, ker jc 
la maškeradni večer po vojni prvi. Nastopale 
bodo ludi skupine z dežele, kakor n. pr. ^Mi-
rovna konferenca^ itd. —• Tudi za prigrizek 
bo dobro poskrbljeno in pa za kapi*"o dobrega, 
oristnega, domačega vina. Začetek točno ob 
9. zvečer. Nasvidenjef 

Književnost la umetnost 
«Ncvi Rod» ni samo najboljši slovenski, am-

pak je tudi najboljši jugoslovenski mladinski 
list. Vendar pa ni rečeno, da j"e samo za mla-
dino, uživa ga lahko tudi vsak starejši človek, 
ki je dovzeten za lepoto. Saj tudi pišejo vanj 
vsi naši nijboljši pisatelju Lista lanskih sotrud-
nikov ne pogreba niti enega pomembnejšega 
imena. Tu so zastopani med drugimi: Iv. Al-
breht, Albrehtova, Batagelj. Bevk, t Cankar, 
Finžgar, Golar, Gradnik, Gruden, Kmetova, 
Kosem, Kosovel, Leskovec, Levstik, Lipak, 
Meško, Milčinski, Pastuškin, Pregelj, Ribičič, 
Širok, Šorli, Vouk, Zoreč in Zupančič. Pri 
ilustracijah pa: Crnigoj, Bucik, Tratnik, Santel, 
Pilon, Albrehtova in Mayerjeva. 

Čisto objektivno sojeno, je «Novi Rod» za 
mladinsko literaturo pravi zgodovinski dogo-
dek. fe plima našega napredka, našega ho-
tenja na tem polju. Poleg lepih pesmic, san:a-
vih stvari In čudovitih pravljic; ima še krepko 
realistično prozo, zadaj pa drobno tiskan 
drobiž: Pouk in zabavo, Kotiček malih in 
uganke vseh vrst. 

Letošnja prva številka j e izšla v Se okus-
nejši opremi z lesorezi A. Črnigofa. —- Pametno 
se nam zdi, da hoče seznaniti uredništvo našo 
mladino z vsemi našimi slikarji. V tej številki 
nam podaja Kraljeve ilustracije. Pri teh smo 
spoznali, da. je mladina bolj sprejemljiva za 
modernejše stvari od odrastlih. Sicer pa je 
Kralj ilustriral že toliko predvsem mladinskih 
knjig, da je pri nas že precej popularen. — Od 
pesr^ikov in pisatel;ev pa so zastopani v tej 
številki: Širok, Kosovel, Levstik, Kosem in 
Zoreč. 

Naj ne bo otroka, naj ne bo čitalnice, naj 
ne bo knjižnice, ki ne bo naročena na «Novi 
Rod»! 

Uprava: Trst, San Giovanni, Casella postale. 
Seznam poštaik okrajev v Trsta. Tvrdka 

Vitoppi, Wilhelm ČL Ci. v Trstu, via Rossini 12 
je založila knjižico, v kateri so ulice navedene 
po abecednem redu in poleg vsake ulice za-
znamovan poštni okraj, v katerega spada. 
Kniižica stane 2 L. 

Sadašnji položaj kaznenopravnog zakono-
davstva Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca. 
Pod tem naslovom ie izšla izpod peresa vse-
učiiiščnega profesorja dra. Metoda Dolenca v 
Ljubljani 38 strani obsegaj*oča knjižica. Zalo-
mila jo je tvrdka Ig. pl. Kleinmayr & Fed. 
Bamberg. 

Gospodarstvo 
I T A L I J A N S K A TRGOVINSKA 

POL IT IKA . 
Gibanje tist'fc italijanskih krogcv, ki 

so pristaši prosite trgovine, ni ostalo 
brez -uspeha. Danes se naznanja, da je 
italijanski ministrski svet sklen'1 na 
predlog finančnega ministra, da zniža od 
1. avgusta 1923 naprej, torej za sladL 
korno kampanijo 1923-24 po višek (coef-
f'eiente di maggioranza) na sladkor prve 
vrste pri uvozu, od 0.7 nai 0.2. Vlada se je 
najbrže pdločila k temu koraku, ker se 
izrablja pretiram a carinska zaščita ,se 
strani proizvajalcev sladkorja na škodio 
kon&umentov. Dejstvo je, dfe stoje itali-

janske sladkorne cene visoko nad pari-
teto svetovnega trga. Italijanska slad-
korna industrija je razmeroma mlada, 
ker se je v Italiji pozno začelo z obdelo-
vanjem- sladkorne pese. Danes pa je pri-
delek sladkorne pese že tako obsežen, 
da v normalnih letih že lsdiko krije tu-
zemsko potrebo in tudr- sladkorna indu-
strija se je že tako daleč razvila, da 
lahko izloči inozemski uvoz. Znižanje 
uvozne carine bo, če bo zadostno, o če-
mur bodo strokovnjaki odločili, imelo za 
posledico, da se bodo cene za italijan-
ski sladkor prila<£cdilc cenam svetovnega 
trga. 

Sklep, ki je bil ;zcTan pred nekoliko 
tedni, <fa. se namreč uvozna carina na 
pšenična meko zniža, cd 11 VJ na 4 zlate 
lire, je bil izzval pri £talijan»kiu posestni-
kih mlinov velik odpor; branili so se tudi 
proti cčitku, da so pod prejšnjo vladavino 
vtaknili neprimerno velike dobičke. Peki 
pa so lastcpali stališče, tfei je bilo zn :ža-
n;s carine več nego epravičeno, da pa ni 
zadestiro, da bi dovecMo do znižanja 
krušnih cen. Vsled tega se je vlada odlo-
čila za naida^ao znižanje uvozne carine 
na pšetvčno moko na 1-5 zlatih lir. Isto-
časnor je bila znižana tudi carina na rženo 
moko od! 2.— na 1.35 zlatih lir. Slična 
znižanja stopijo v veljavo tudi za otrobe in 
rezanico. 

Nova znižanja carine so gotovo važna, 
tcida nastane vprašanje, če so takšna po-
samezna- znižanjev carin primerna, da 
zadovoljijo ipnterese italijanske trgovine 
in kensumentov. Človek dobiva skoraj 
ijti?, da vlada jemlje pretirairo" carinsko 
zaščito samo onim industrijam, ki ne^raz-
pc!ags^o z velikoi poetično tmočjo. (Važ-
nejša nego znižanje carin za posamezne 
rdustrijske pridelke bi bila revizija ca-
rinike tarife v smislu, da se odstranijo 
cibstoječe nejasnosti, katere prem^o^o-
krat izročajo trgovino samovolji biro-
kracije. 

Z veliko napetostjo se v Italiji zasledu-
jeta dogodki v ruhrski kotlini. Po uradni 
italijanski statistik', so znašale nemške 
dobave premoga v letih 1919, 1920, 1921 
in v L semetris 1932 5,083-882 tonf> po 
štatistiki itstlif?nsk'h drfavnifo železnic fa 
bila ta številka še večja, namreč 5,432.081 
ton. Za poznejši čas ss> znane le delne 
statistike. Dajatve v juliju 1922 so zna-
šale 189.000 ton, v a v g u s t 124.000, v 
septembru 172.000 ton. Ker Italija predu-
c :ra zelo malo lastnega premiaga in je 
vsled tega močno navezana na dobave 
nemškega prermega je r.aravno, da ima 
največji interes na tem, da se frasicosko-
nemški spor čim prej reš i 

O ukrepih, ki >ih italijanska vlada na-
merava izvesta v prid ladjedelnicam, so 
se izvedlele posameznosti. Ladjedelnicam 
se dovoli carinei prosti uvoz kovinskega 
materijala in sicer v meri 420 kg na vsako 
bruto-tono izgctcvljene la-dje. Gradbene 
premije v zlatu, dovoljene z zakonom iu-
lija 1911, se vzdkžijo. Italijanska težka 
industrija se ima odžkodovati na ta način, 
da se ji dsovoJi se stran- države za vsako 
dobavljeno tono nadcena 120 lir. Pri iz-
plačevanju premij se bo imelo" poseben 
ozir na mešane ladlje, t. j. na ladje, ki so 
določene cb enem za prevažanje blaga 
in oseb. Tudi surov'ne, ki so potrebne za 
gradnjo motorjev in za velika poprav-
ljalna dela, bedb* uživale carine prost 
uvoz. Ukrepi bode ostali v veljavi samo 
do julija 1926 in premi'je se bodo izpla^ 
čale samo cb celotne svote 350.000 ton. 

Je-li bedet ti in slični -ukrepi zadosto-
vali, da zagiotovifd ital'ijar.Bk^nu Iatfje-
gradništvti) življenje, bo pokazala bodoč-
nost. Inozemska težka industrija najbrže 
ne bo imela mnogo koristi od oprost tve 
ocD carine, ker bo- imela v vseh primerih 
domača indiustri-fa piredkroe-t. Inozemska 
industrija, pos^ebnot angleška, bo mogla 
uvažati samo tiste polu izdelke, kateri se 
pač v Italiji še ne izdelujejo. 

MALALAN RUDOLF, Opčiue, prodaja pa 
najnižjih tovarniških cenah vsakovrstna 
opeke iz dobroxiianc geriške opekarne Ur-
banis &. Co., apno. cement, pesek ter raz-
novrsten les. Prodaja Trdi vsakovrstna vina* 
tropinovec na drobno in debelo po kon« 
kurenčnih cenah. Črno istrsko ter belo vi-
pavsko na drobno po L 3.20, od 30 1 na-
prej po 2.40. 77 

ANTON STANČIĆ, Črnikal, Istra, išče za-
konca, oba sposobna v trgovini z razno-
vrstnim blagom. Trgovina je dobro upeljana 
in je v zvezi s prodajo tobaka in gostilno. 
Stanovanje v hiši. Potrebne je nekoliko 
kavcije. 112 

POSESTVO v bližini jugoslovanske meje, ob-
stoječe iz hiše s p-ostori za trgovino, ki je 
nad 30 let dobro uspevala in koncesijo z« 
gostilno, iz gozda in sadnega vrta, vse n 
dobrem stanju, se takoj proda z vsem pre-
mičnim inventarjem. Naslov pri upravništvu. 

121 

KLAJNO APNO za živinorejce, strup za pod-
gane, lisicc in miši, se dobiva v lekarn*" v 
U. Bistrici. 29/2 

NA PRODAJ v Mariboru: Tovarna salam In 
mesnatih izdelkov, dnevna izdelava do 1 
vagona, vsi mesarski stroji in hladilnica, 
hlevi za živino in klavnica, še posebej dva 
orala zemljišča. — Velika, enonadstropna 
vogalna hiša, sredi mesta, dve froiiii in 
druga enenadstropna z vrtom v bližini prve, 
primerna za trgovino, banke itd. — Velik, 
posestvo 245 oralov, večina fozda, 3 hiše 
s hlevi in vsem živim in mrtvim inventar-
jem, parno žago z enim gateroni, 3 cirku-
larji in raznimi mizarskimi stroji. — Pojas-
nila daje odvetniška pisarna dr. R. Ravnik, 
v Mariboru, Sodna ulica Št, 14, I. 14J 

NAPISNE TABLE, grbe, dekoracije in vsa 
druga slikarska dela, .kal̂ or moderno slika-
nje sob, pleskanje, imitiranje lesa itd., iz-
vršuje priznana najbol ša tvrdka Šabe, Fr,, 
II. Bistrica. Naročilom napisov je dodati 
mero. Istotam se sprejme črkcslikarski po-
močnik - specialist. 149 

Hali oglasi 
KOSTUMIRAN ZIMSKI VEČER. V nedeljo, 

4. februarja od 7. ure zvečer do ? v dvo-
rani D. K. D. pri Sv. Jakobu. 160 

POSTELJE, chiffoniers L 220, nočne omarice 
50, umivalniki 220, vzmeti, žimnice iz mor-
ske trave, volne in polvolne. Izredne cene. 
Fonderia 3. 152 

PRODAJALKA se spremne v trgovino z me-
šanim blagom na deželi. Ozira se na beljšo 
moč. Pavel Kunstek, Sturje pri Ajdovščini. 

157 

TRTE Terre promisse, do 1 m dolgi grozdi, ter 
druge, za namizno grozdje in za vino, pro* 
daja Josip štrekelj Komen. 225S 

ZELO UGODNA PRILIKA. V okolici mesta 
se proda takoj radi družinskih razmer do-
bro upeljana trgovina z manufakturnim 
blagom in drobnino, brez konkurence. Na-
slov pri upravništvu. 155 

POZOR! Krone, korale, 2lato, platin in zobov-
je po najvišjih cenah plačuje edini grosist 

elleli Vita, via Madonnina 10, I. 22 

P070R pevska in glasbena društva! Na pre 
dai imam več klavirjev, harmonij-v, gosi, 
citer, starih in novih. Pogoji ugodni. Ive* 
Kacin, via Carlo Favctti 6, Gorica. I1' 

ZLAT, srebrn in papirnat dt^ar se kupuje ii 
prodaja po zmernih cenah. Menjalnica via 
CiacintG Gallina 2, (nasproti hotela Mon 
cenisio). Telefon 31-27. Govori se slovensko 

25 

GLASOVIRJE, harmonije in orglic popravlja 
in uglašuje Andrej Pečar, Trst, Via Molino 
a vento Št. 5, III. <5 

Zdravnik 

POROČNA SOBA masivna, lepo delo, se 
proda. Izredna prilika, Via Boccaccio 7. 

161 

POROČNA SOBA, nova, domače delo, se 
proda. Via Ginnastica 24, I„ vrata 5. 

162 

se le preselil o Fr. Kutinovo hiše 
(nasproti lekarne) (53) 

in ordinira od 9 do 12 

~ P O H S I T O O T T 
Poročne sobe, slavonsko de'o, suhe, zajam-
čene od L 1.250 naprej, elegantne kuhinje 
L 790. železne postelje s koviii. stlmi mre-
žami L 165, otroška postelja popolna L 200 

T t t R K , V i a S. L a ^ z a r o št . 1 0 . 
Resnično znižane cene. 

Pošiijatve in embalaža za deželo, 
e o i 

P O D L I S T E K 

OLD SLEWTK: 

T a H n f c i l K o v č e g 

Kriminalen roman iz ameriškega življenja. 
Poslvenil Slavomir Josipovič. 

^ Menda jc res splezala skozi kako okno. 
oospod, katerega sem vprašal, jo jc tudi videl. 
Z a g o n e t n o ! » 

DESETO POGLAVJE. 
Kmalu po Lem je zopet vstopil Manfred, se 

drugič preoblekel temeljito ia sledil potem 
možu, ki ie č^z. nekoliko časa stopil v neko 
pivarno. Sedel )t in si naročil vrček piva. De-
tektiv fe sedel k druf<i mi^i jn tudi naročil 
m~i!o pijače. Razen nji u ni bilo nikogar v piv-
nici. Gostilničar je stal v veži. Nenadoma so 
zadontle besede: 

» T i si e s e l . » 
Mož je planil kvi*Jni in se ozrl k mfzi, kjer 

je eedel Manfred, ki je bil preoblečen za ro-
kodelca. 

< Ali ste vi kaj rekli?» 
< Kaj pravite?» je vprašal Manlred. 
«Ste-!i vi ravnokar govorili?« 
«Ne, jaz nisem ničesar rekel.« , -
Zopet se je zaslišal glas: 
<-Ti si osel.» 
Mož se je o<zrl. Gostilničar, neki Nemec, je 

vstopil in naš junak ga je ogovoril nemški, ka-
teri jezik je popolno obvladaL Nekoliko časa 
sta se živahno pogovarjala in potem je gostil-
ničar zopet odšel. Vse je bilo tiho, pa kar na-
enkrat jc zopet zadonel prijeten, rvonek žen-
ski glas: 

«Ti si osel.» 
Mož je vnovič poskočil in se obrnil, toda 

naš junak je žvečal polna usta kruha, kot da 
je prav po volčje lačen. 

«Saj sem vam vendar rekla, da ne hodit« 
za menoj!» je zopet zadonel glas in raz-
ločno. , 

Mož je pobLedel in se je ponovno obrnil aa 
našega junaka, rekoč: 

«Ali ste kaj rekli?« 
< Kako, kaj pa, pravo za pravo, hečete od 

. mene. Žc poprej ste me vprašali. Jaz nisem 
1 govoril in tudi rimm tlifad govoriti mkotfar.» 

Zopet je bilo nekoliko časa tiho, a naenkrat 
je zopet zadonelo, čisto jasno in razločno: 

«Ne uideš mi! Nakopal si si mojo jezo in 
preganjala te bom!» 

Mož je vstal in poklical gostilničarja: 
«Ali ste slišali ravnokar neke glasove?« 
«Ne,» je odvrnil ta, ^ničesar nisem slišaL» 
Mož jc bil bled kot mrtvec in se je tresel 

po vsem životu. Pa vendar je zopet sedel. 
Gostilničar je znova odiel. Nekaj časa je 

bilo vse tiho, dokler ni zopet neki glas prav 
glasno zakričal: 

«Jaz vem, da kovčeg ni tvoj.« 
Mož je kar skočil k našemu funaku. 
< Ali ste zdaj slišali?» je vprašal boječe. 
«Da slišal sem nekaj o nekakem kovčegu.« 
«To ja čudno,» je dejal mož. «Poslušajte!» 
In ostro je pogledal nemškega rokodelca. 
Kar se je vnovič zasli&al glas: 
«Ne pomaga t nič. Ne uideš mi. Preganjala 

te bom!« 
Naš junak je jk&zal ves začuden obraz, 
«Ali ste slišali?« ie vprašal mož. 
«Da,» je odgovoril Nemec bi je takoj nato 

čudno skremžil obraz: «0, to ie pa že nekai 

vredno,« je menil, zdaj še le sem izpregledal 
vašo zvijačo.® 

«Kaj hočete reči s tem?« 
«Vi ste čeden svat, pa mene ne opeharite,» 

je dejal naš junak. 
«Ali ste slišali glas?« 
«Da in sem tudi prav razločno videl, da ste 

to bili vi. Vi ste dajati te glasove od sebe.« 
«Jaz?» 
«Saj sem vendar videl.« 
Pa v tistem trenutku se je zopet oglasilo: 
«Ne putim te več! Preganjala te bom.« 
Možak je bil skrajno preplašen, naš junak 

se je pa smejal in poklical gostilničarja ter mu 
med vednim k posnemi dražeč i m smehom 
kričal: 

< Frank, poslušaj no vsaj enkrat, kakšne 
burke uganja tu, ta šaljivec s svojim gla-
som!« 

Preko mere razvnet jo je možakar hitro po-
pihal in sledil mu je naš jucak, ko se je bil 
]>oprej zopet drugače preoblekel. 

Možak je tekel kot blazen po ulicah, do-
kler ga ni nekdo nenadoma poklical za 
hrbtom. 

*Halot Satmdmr*.. 1'jc na (Joti?« 

«Ha, vi ste, Stevens?« 
«Seveda, seveda.« 
^Prihajate kot poklicani. Po?dite z menoJN 
Detektiv je bil prav blizu njiju ter je slišal 

vsako besedo. Saundres je povlekel Stevcnc-a 
v neki, prav poln restavrant in sedla sta k 
neki mizi. Detektiv je sel skoraj tikoma U 
njima. 

Ali ne izgledam kot norec?« 
«Tega ravno ne morem reči,« jc odgovoril 

Stevens. 
«Opaziti je pač, da sem zelo razburjen?.* 
«Vsled česa ste tako razburjeni? > 
»Ravnokar se mi je primerilo nekaj poseb« 

nega.« 
«Našel sem osebo, ki ima kovčeg.« 
<>Ne bi bil mislil, da se vam posreči takd 

kmalu.« 
«Veste-li, kdo je to? Hudič sam je!« 
Stevens se je glasno zasmejal. 
«Vi tega no verjamete?« je nadaljeval 

Saunders. 
«No,« je odgovoril Stevens, «saj se je že todl 

meni samemu prigodilo marsikaj čudnega, od-
kar se bavim f- *o zadevo.® 

fDalfe). 



taj. Tomai — ta zakaj Toni? 
(Pripombe k tostvarneiau članku v 21. številki 

< Edienosti.» 
Dvajset let se je trudil, primerjal in razglab-

ljal naš slavni Miklošič, utemeljitelj slavistike, 
predno je izdal svojo primerjajočo slovnico, v 
kateri se nahaja glede raziskavanja večno 
pomenljivi izrek; Take vrste razglabljanja nu-
dijo človeku edino zadoščenje, da pride za 
teboj kdo, ki bo stvar globlje in temeljiteje 
proučil Veliki, a skromni Miklošič je bil to-
liko ob:ektiven in stvaren, da je pri besedi 
Slavčnin, Sloven, spoznavši njen oblikovni 
ustroj pripomnil le: najbrž iz kakega krajev-
nega imena! Dvajset let se peča, kakor sam 
omenja, z našo nomenklaturo tudi avtor 
< Krajevnega imenoslovja® v letošnjem «Ja-
dran^kem "almanahu* in prihaja do zelo zani-
mivih zaključkov. n;egov članek pomen;a prav 
gotovo širok razmah za nas v tem hipu go-
tovo aktuelnega vprašanja: Čigava lastnina 
so krajevna iraena na našem ozemlju? Kaj po-
menijo vsa ta im?na? Ali je tu spoznanje mo-
goče? S katero metodo? Zgolj jezikoslovno 
ali s posebno krajeslovno, v kateri se zdru-
žuje več kombiniranih ved, med .katerimi ima 
jezikoslovje, čeprav je pri tem glavna po-
možna veda, vendarle precej podrejeno 
vlogo? 

Na vsa ta vprašanja sem skušal odgovoriti, 
še predno so bila stavljena, sistematično v 
juii:ski številki goriške cProsvete*. Ni mi ljubo 
razpravljati znova v krajeslovnih problemih 
pred tako široko javnostjo, kakor jo predstav-
lja ikrog čitateljev »Edinosti«, toda četrtkov 
članek mi priča, da je zanimanje za naše lcra-
jeslovje zajslo že široke kroge in, kar nam 
man'ka, je « pravi in primerni način razisko-
v a n j . Raziskovalci pa smo kakor kraška 
voda, pojavimo se in izginemo zopet kraje-
slovje presahne za nekaj časa — toda črez 
lato in dan evo nas opet! 

preskočiti naglas, da so ohranila prvotni zna-
čaj parok si tonov. Vprašanje naglasa in ž njim 
v zvezi vprašanje kratko«ti in dolgosti in po-
tiskanje in zatezanje je ravno za naša razi-
skovanja tako važno, obenem pa tako ne-
raziskano, da je mogoče grešiti ob vsakem 
koraku. Sledeča obrazila imajo velik vpliv 
na kakovost predidočih vokalov. Isti koreni 
dopuščajo različne glasovne kvantitete in 
kvalitete, kakor pač veleva naglas in sledeče 
obrazilo, n. pr. prosim = pruosem, prosil = 
prosu, prosila = prosila s kratkim o. Nikdar 
pa ne more iz potisnjenega a, kakor v besedi 
tam nastati o ali celo no, torej iz tam v meji 
tomaj ali iuomaj. 

Kaj pa je potean Tomaj? 
Če se ozremo namesto na sam Tomaj na 

celo skupino slovanskih imen, ki jih smemo 
— glascslovno prištevati sčm, smemo uvrstiti 
med nje krajevna zeml iška in osebna imena 
kakor jih deloma že navaja Člankar, ne smemo 
pa prezreti prav pogostnih — Tomše, Tomšič, 
Tomič, Tomi jenov ičt Toman, Tomadinovič in 
zlasti staroslovanskega Tomislava. V Bosni 
sem zasledil tudi Otomlje brdo. Tolmin -pustim 
popolnoma ob strani, izjavljam pa pri tej pri-
liki, da sem o njegovem sloverskem oziru 
popolnoma prepričan, odkar sem čital v Do-
stojevskega »Zapiskih iz mrtvega doma» ime 
Tolmina vas. V istem romanu sem 6rečal tudi 
osebno ime Dutov, kar jasno spomina na naše 
Duiovl;e. Ti imeni je zapisal sicer romanopi-
sec, toda njegovo ime je Dostojevski). Skrajni 
slovanski zapad in vzhod si svetita drug dni-
t>e;nu in vsaka resnična pridobitev na kraje-
slovnem polju koristi vsemu slovanstvu .kajti 
krajevna m osebna imena so ra^tarši besedni 
zaklad in ni ga živega slovanskega jezika ne 
slova^a, ki bi jih tolmačil. V navedenih ime-
nih dobimo za imensko podstavo tom, dru^e 
pritikline so obrazila. L. 1716. je bilo v Sibi-
riji ustanovljeno mesto Tomsk, ki se imenuj 
tako po reki Tom. Ali je tudi to ime rusko? 
i t J _ ; : J Tv"*ioZn Jmnmrv V!)<i efll 

» E P l N u a r i ^ 

Mene mika globina in jezikovna struktura, v 
tem ali onem glasilu bom skusil o priliki po-
dati uzorec sistematičnega krajevnega nabi-
ranja. Jos Jnrca. 

V Trstu« dne 1. februarja 1923. 

DAROVI 
Gosp. Ciril Budihna iz Renč poslal 180 lir 

nabranih na blofce «Za našo deco». Vrlemu 
nabiratelju kakor vsem darovalcem srčna 
hvala. 

Za bloke št 281. 282, 283, 284 razprodane 
v Sv. Luciji, Modreji, Drobočniku, Logu in 
Bafci pošilja gospa Roža Pregelj L 407 in 
295 L 70 st. nabranih na polo, skupaj 702 L 
70 st. Da je bila zbirka tako častno uspela, 
gre posebna zahvala g. Roži Pregelj, g.čni Ma-
riji Kovačič in g.čni Anici Kragelj kakor tudi 
vsem darovalcem. 
Tudi naši vrli Lomliani. Tolminska vas mi Ka-

nalski Lom niso zabili «Naše dece* in zbrali 
v to svrbo L 230 in 80 st Vrlifn nabiralcem 

Pavlini Kokošar, Emiliji Struke!?, Vincenci 
Žbogar in Štefanu Pavšič iskrena hvala. 

Uspeh 
J A D R A N S K E G A A L M A N A H A 

je sijajen! Zato opozarjamo še enkrat vse, po-
sebno naša društva in čitalnice, ki ga še ni-
ma'^, naj ga čimprej naroča, ker je še malo 
izvodov na razpolago. Naroča se v Trstu v 
knHgarai Štoka, via Milano 19; v Gorici v Na-
rodni knjigarni. Stane broS. L 6.60, vezan 
L 10. Požurite sel Ne sme biti slov. družine 
in slov. društva, ki bi ne imelo 

J A D R A N S K E G A A L M A N A H A 

Izšel Je lično vezan v že znani obliki 

Stane v platno vezan L 2.50, a v usnje vezan L 5.—. 
Na prodaj je v tiskarni Edinost, v knjigarni Moka ul. 
Milano št. 37, v knjigarni 1. Novak v Pazinu, v Kato-
liški knjigarni v Gorici in v Narodni knjigarni v Gorici. 

G t r ž i t a p o r o t l l a * 
Tečaju 

Trst, dne 31. januarja 1923. 
banki 

Costill-h a • . • 
' al natis . 
OeroHnuch • • 
Libert Triestlnt • « • 

• • 10 
33 
34 . > 

. 4 3 

v Trstu 
rogistrovana z»dr. z neomejenim jamstvom 

Ulica Pler Udsl do Palestrlna it . 4 , ! . 

: i l . . jo nahajamo 
(vrh v Trnovskem gozdu), Lapaj, Maglaj, zla-
sli pogosto na Balkarskem poloteku, tu tudi 
v ženski obliki: Suhu, Suhaja, Bjelaj. Lastna 
je naiveč gorskim imenom. Oblika je torej 
dovolj jasna, manj jasen je pomen. Iz našega 
kraškega označanja se ne da direklno sklepati 
na planinski značaj tega imena. Ne pravi se 
namreč: na Tomaju in s Tomaa, ampak v i o-

prav nič. LanKo se pomutimo f ^ raju in iz Tomaža, vas obsega sicer tomajski 
mačenjih zaporedoma, glavno je, da pojmu-. h r i b ( l o £ j a bolj v vzno?ju in obsegu nego rje-
jeroo celi kra'eslovni problem pravilno, da si fjQyo t e m e Zelo zapeljiva je misel smatrati 
zr.£rao ustvarjati smernice — kajti v .kraje- ^ z a i-03ebno, to se p r a v i , kra jše imeuui« 
slov'u kjer imamo opraviti .takorekoc s sa-1VQ domačem pradedu z imenom iomislav ali 
mirni 'reznankami — je od pravilne erienta-1 k r a j š c Temo, in nadaVno raziskavanie ni po-
cije odvisno vse. , „_ | trebno. Saj tudi noben Roman ne ve in ne 

Zavračam nauk, ki vidi v vsem človeškem p o v p r a g i I j c p o tem, kaj da pmneni pravzaprav 
* . r>.: T..l:,,o P i M i r Pnvnarial 

Kniujiv.u'j " " - " " - ' i ' " » . • j 
spoštu;em. Ker pa po svojem rojstvu spadam 
tudi jaz pod tomajski zvon, bedi mi dovoljeno, 
da zavzamem k temu svoje stališče s par pri-
pombami. .. 

Ali je Tomaj res isto kar «Tam v meji* 
Predvsem moram omeniti, da sem se zopet 

navadil zreti na krajeslovni problem v ce-
loli in da mi ni za razlago posameznih ;men 
prav nič. Lahko se pomotimo pri desetih tol-

I loyd 1 
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dejanju in nehanju zgolj gospodarstvo m v 
našem kra:eslovju le kmetovanje m pestnje-
vanje, kakor da ne bi imel narod v svojem 
duševnem ustvarjanju in označanju tudi dru-
đih uvaževanja vrednih momentov. Kdor vidi k a ž e po ime«s»™i , r 
v naših poljskih in krajnih imenih le torišča I b i t n o k r a jeVno in podstava osebnemu ali na 

Če uvažu emo 

trojno ime Gaius Julius Caesar. Povdarja^ 
sem pa že večkrat, da so osebna m krajevna: 
imena v tesni medsebojni zvezi in natančna,' 
do dna segajoča analiza nam mnogokrat po-
kaže že po imenskem ustroju, če je une prvo-

t nsstno . • # • • 
Vartinolicb . • • • • 
Oeeania . . « • . . 
Premuda 
Tripcovich • • • • • 
Arrpelr« . • . . • 
Cement Dal natis • • 
Cement Spi tato . • • 

Valuta na tržaškem trgu. 
Trst, dne 31. januarja 1923. 

oprat® Krona . . • • « • • • « » • 
avstrilske ^ron* . 
čeikoslovaike krone • • • » • • » 
dinarji • • • • • • • • • • • • • 
lejt • 
marke 
dolaril 
francoski franki • » • • • • • * • 
Švicarski franki • • • 
angleški funti papirnati • • • • • • 
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vsakdanjega pridobivanja m truda, je zašel 
nevede k in nehote v mreže veste katerega 
kulturnega nazora? Historičnega materializma! 
< Tam v meji* je konkreten izraz takega nazi-
ranja, isti raziskovalec bo razlagal morda 
jutri naše Kreplje z istolako gospodarskim, a 
jezikovno nemogočim <Kraj polja*. 

Ko bi se naša imena v resnici tako lzpre-
minjala, potem bi bile spačenke in italijanska 
očitanja, da so ra5i nazivi «storpiature», 
upravičena. Dejanski pa so organicna. tako 
oraanična, kakor si Tth moremo le želeti m 
zlasti še na Krasu in Vipavskem, k'er je ljiid-

iazik konservativen in polnozvocen. JNje-
jjeva morfologifa ê že proučena po vseucilf-
Ikem prrfesorju Karlu Štreklju. Ko bi Krase-
vec rabil konstrukcije kakor «tam v me,i», 
bi stavil ne vem kaj, da bi nam ostala ta 
zveza ohranjena v nepokvaneni obliki. Če-
prav s-̂ -n Kraševec, takih zvez kot krajevnih 
ali zcmViških označb ne poznam, poznam le 
splošne zložene prislovne zveze: tu spred, 
tam zad, e-em ^or, tja dol, to pa ni nič poseb-
nega, kakor tudi ni nič posebnega označba 
cPred Tabrom>. Kra^eslovna posebnost pa je 
citirani .Tam na te meje», ki se pa omejuje 
na Rezijo. , . , 

V stvarnem oziru moram reči, da tomajska 
vas ni cb meji ali v meji, če umevamo pod 
mejo. kakor na Krasu sploh, goščo ali malo 
drevje, leskovino, gabrovino, iesenovino itd. 
nemški Niederwald. Tomajski gozd proti Ay-
beru in Dobravljam pa spada med najlepše 
kratke dobrave z mogočnimi hrasti in kosta-
nji. Odtod naše Dobra vije! 

Zelo umesten je opomin, da je treba paziti 
na ljudsko govorico in način izgovarjanja, da 

v>c nvcu-u — še sestavljena obrazila, vi-
dimo, da zavzema — ij svoje mesto takoj za 
deblom, torej Lap-aj-ne, Lah-aj-n-ar ali 
Lah-ar-n-ar in da je večkrat istoveten z — ar, 
slovanski imeni Lah — neodvisno od poznej-
šega pomena Italijan! — in La^enje ter Slap 
kažeta pravilnost te podstave. Toma, bo tore, 
samostalnik kakor Biza% Tokaj. To m samo 
ob sebi umevno. Ce anabzir-\mo Bat-uj-e 
(Primeri priimke Bat in Bat-ič!), moramo sma-
trati to obliko za pridevniško podobno kakor 
se pravi v starcslovenščini volovski ^ čredi: 
stado voluje. Ce so pa oblike na — a| samo-
ctalniške, potem pa je veliko vprašanje, če ni 
morda njih podstava pridevnika, ce msa to 
takozvani krajevni pridevniki. Tak krajevni 
pr'devnik je n. pr. slap, ker govorimo na 
Slapem, ne ra Slapu, Skopo, ker pravimo iz 
Skopega. To so na najprvotnejsi način tver-
' e r . i p r i d e v n i k i , tako da uh ,e težko razloče-
vati od samostalnikov, medtem ko so noveiši 
pridevniki podajani z lastnimi obrazili. Slo-
venci pravimo po starem zlat, Hrvatje pa zla-
tan, mi tanek, oni tanan, prvotna oblika je 
bila ten — s polglasnikom, prvotaa obaka je 
tak, kasnejša takšen, k a s n e j š a Kemsen dol, 
prvotna Rem dol, prknerj^ priimek Remec. 
V obliki tom slutim takšen p r v o t n i krajevni 
pridevnik, ki se le razvil v tomek, kakor ka-e 
priimek Ton-k-li, č e j e ta priimek i s t o l kako r 
^ ' " (Primeri Kom-av-li in Koma\ec, 

IVAN KERŽE91 
ima v lastni zalogi najraznovrstnejše 

k u h i n j s k e i n d r u g e 

h i š n e p o t r e b š č i n e 

iz staicinija. steklevm«. lin ii mailiraai prsti 

T R S T — P i a z z a San G i o v a n n i 1 

vloge, vezane na trimesečno odpoved 
po 5V s 7. ako znašajo 20-30.000 Lit. 
po 6°/a ako znašajo 3d-40.U00 m 

po 67 ,7 . ako presegajo 40.000 
Trgov, em otvarja iekoče čekovne račune 

Posoja hranilne pušice na dom. 

Za varnost vlog jamči poleg lastnega 
premoženje nad 2300 zadružnikov, 

vredno nad 50 mi ijonov lir. 
Daje posojila na poroštvo, zastavo 
vrednostnih papirjev^ali dragocenosti. 

Uradne ure od 8—'3. 
Tel. št. 16-04. Tel. št. 16-04. 

Z A L O G A D O H U C i H V I N 
belega vipavca, istrsk ga refoška 

in kraškega terana 
po zmernih cenah. — Postrežba na dom. 

Pripore ča se F. S T i U t a C A R 

dihurjev, vider« 
j a £ ^ e v , m a c k , v e -
v e r i c , k r t o v , d i v j i ? ! 
i n d c n a a ž i h z a j c e v . 

D. W I I J D S P H € H 
T r s t , V i a C o s a f e BaSt is t i s t . 1 0 

I I . n a d s h , v r a t a 16 35 

Sprejemajo se posiljalve po pošti. 
^SĆKm »fŽ^rir 

Via Cunlcoli 8. 24 

Velika zaloga vina, žganja In likerjev 

JAKOB PERHAUC 
ustanovljena leta 1873 

Trst, via S. T . Xyd ia » iU 6. ftmfon 2-S?. 

V e d n o v z a l o s l in po cenah Izven vsake konku-
rence: pristen istrski troplnovec, kraški bnnje\ ec 
in kranjski sllvorec. -

Lastni izdelki i Sumeča vina kakor Šampanjec 
šumeči istrski refošk Lacrlma Crlsti In druga. 

S p s c i & N t e t a i Jajčji konjak In Crema maršala ter 
raznovrstni likerji In sirupi, kakor pristni 
vec in drugi. ^ 

Parilja šivalnih stro-
jev, novih, Singerjev 
sistem, s petletnim 

jamstvom po 

UR f l d ^ g * 1 

t U « sistem 
Mehanična delavnica P i e t r o C e r v e l l i n i 

T r s t , V i a V a š a r i 1 7 . 
Prš i l j a tve na deželo. Posebn i popus t i za 

preproda ja lce . (35) 

L 350-

regisirovana zadruga e omejenim poroštvom 

tiraduje v svoj ! l a s t n i h i š i 

ulica Torrebianca štev. 19, 1. n. 

Spre jema n « v a d n e nranilne v loge na 
knjižice, v loge na tekoči račun in vloge 

z a čekovni promet, ter jih obrestuje 

M T PO 4% 
večje in stalne v loge po dogovoru . 

D a j e poso j i la na vknjižbe, menjice, za-
s t ave in o sebne kiedite. — Obrestna 

meta p o dogovoru . 

Uradna m zc stranke o l 3 do 13. 

O b nedei jah in praznikih je urad zaprt 

Št . telef. 25-'>7. 

POHIŠTVO 

Tomkli 
S r ji. 
°V Bosni nahajamo Otomlje brdo poleg 

Ostrega brda, otomlji je torej pridevnik m 
tvoren na isti način kakor osuh ali osušen 

na liudsko govorico m naum uKu»ai!«ii|., " " j i r suh ali otemen ( = mracenj iz ve™ • 
dobimo pravi tema za razlaganje, toda nevar- j otomlje brdo pomeni nekoliko t o m o b r d o ^ 
rosi — akustične prevare je velika. Clankar s m e m o smatrati Oštro in Otoml;e brdo kot 

• n — V : h! Ir» * ... i u: imol; nnmen na diant. i |< ^ 1 - rl XV ' * - t l i v a.i. w i w ' »*» j — 
omer.ja vas in potok Branico- bi jo želel 
premeniti v Brerfnico, ker je videl na neki 
s t a r i mapi označbo Bregnica Fluss. Svaril sem 
že in svarim ponovno pred katastralnimi ma-
pami, urbariii, arhivi, matrikami in zgodovin-
skimi dokumenti, ki so tujega duha m krvi m 
ki so tudi največ krivi pačenja naših imen. 
To so tuji, ne naši argumenti, to orožje ;e iz 
ti'ieća arsenala. cBregnica» ni nič drugega ko 
vpliv italijanskega pravopisa. Clankar ni po-
mislil, da ?e oblika «Bregnica» v slovenščini 
nemotfoča in da bi taka tvorba aala za rezul-
tat < Brežnico». Kar se pa tiče izgovonave 
Brenica namesto Braniča, opozarjam r,a dia-
lekt čno posebnost, da se dolgi naglašeni 
zlasti za črko r, prav pogosto glasi kot ši-
roki c. Torei mrez namesto mraz. Odtod 
imamo menda men »a v o Tevče in favčar, 
Bevk in Bevčar, na pisavo in etimologijo 
imen kakor Braniča pa to ne more Imeti ni-
jkakega vpliva. Vabliivejši |e obratni sklep, 
da bi namreč reformirali imena, v katerih 
slutimo zvezo z ajevskim imenom. Branislav 
(Branko) in Branibor sta ajevska, dvom na-
staja šele pri priimkih Brence in Brenčič. Saj 
vemo, da se vsak kraški Frence podpisuje za 
Franca, dokler ,je naš pravopis res pravopis 
in ne fonetika. 

Moti se člankar, ko nteni, da zveni lomaj 
kakor Tuomej. Ne, beseda se glasi prav nor-
malno s čistim polnim o in zamolklim a. ki 
se izgovar'a tako kakor vsak nenaglašeni a. 
Pletcršnik bi označil to izgovorjavo Tćinaj 
brez pike ali kljukice pod o. V odvisnih sklo-
nih pa imamo Tomaja, Tomaju, torej bi bil v 
književni slovenščini tudi imenovalnik pravilno 
Tomaj. mofem mnenju je izprememba na-
glasa *n s tem v zvezi izprememba samogla-
sniške veljave v imenovalniku, tako značilna 
za raša narečia v nasprotji s kranjskimi, po-
sredica dejstva, da so bile take besede v stari 
slovenščini tudi v imenovalniku trozložne; 
ker so pa izgubile končni polglasnik, je moral 

smemo smatrati vsiro 10 A i - I 
antitezo, potem bi ^ pomen na dlani | 
Brdo razpoloženih in zaokrozemh oblik v na 
suro t ju z očem neprijetno ostro strukturo. 
Tomajski hrib ima takšno l e p o formacij. We| 
maram pa postavljati hipotez dokler nunam, 
pri rokah vsega materijala, ki bi opravičeval 
to mnenje. . . - ! 

Ako sprejmemo hipotezo o kra^vnih pri-. 
d»vniških oblikah v slovanščini, postane mar-1 
sikaj na mah jasno. Opčine n pr. srečujemo v j 
dvojni obliki Opčine in Opkme, poleg tega 
soobliko Openc enako kakor Slapene (Slap). 
Kako nai si to razlagamo? Najlepše z dvema 
mideroiškisaa oblikama, prvotno op in na-
sne:šo opek ( = obroben, rusko opu&ka je robj 
ali open. Na isti glasovni stopinn in podobno 
tvorjen pa se nahaja večina naših krajevnih 
imen. tako da moramo 
oblike kob (Kob-dilj, izpelpnka KoU^J bud 
fBud-in, Bud-al, Budžjovice = Bud-ejeviči), 
iap, rem (Remec, Romanja planina, Ronki na-
miko Ramki), slav in kakor vse kaze, tudi 
Valelel'bi, da bi bilo naše krapslovje čisto 
kulturna zadeva, oproščeno vsake P°hticne 
tendence. Danes temu m tako. Danes moramo 
reševati svoj narodni zaklad. Rešimo ga prav 
gotovo idejno in zatiranje bo rodilo pn nas 
ravno nasprotni uspeh, oklenili se bomo z 
vso ljubeznijo svoje rodne grude in zbrali vse, 
kar nam oca hrani iz davnine. Kaže, da za-
snujejo nekateri to raziskavanie prav na ši-
roko, blagoslovljeno jim bodi njihovo delo! 

Srebrne krone In zloto plu- [ 
tujem po najvišjih cenah 

ALOJZIJ POOH 
Trst, Plazzo Garibaldl St Z 
s ( p r e j B a r r i e r a ) 

lastnega i z d e l k a v vsakem slogu. — V s ! i k a i z b e r a 

popoine opreme za hsia, pisarne in gostilna. 
B s r e z k o n k u r e n č n e c e n e « 

Trst - Viale XX. setsembre 35 
( p a l a č a e d e n ) 

( 87 ) Telefon 34-34 bis Telefon 34-34 bis 

Inseriraite 
u Idlnostl' 

SCrone L 1.72, goldinarji L 4.60 
Zlatarna« Trst, Ponte della Fabbra 1 

(Piazza GoldonD 

C E N T R A L A T R S T " 

Delniška siaonlca L 15,000.000 Rezsrua L 5,130,000 
Podružn ice : O p a t i j a , Z a d a r « D u n a j . 

AflHrani zavodi: J a d r a n s k a B a n k a B e o g r a d in njene 
podružnice: Bled, Cavtat, Celje, Dubrovnik, Ercegnovl, Jelša, Je-
senice, Korčula, Kotor, Kranj, Ljubljana. Maribor, Metković, No-

visad, Prevalie, Sarajevo, Split, Šibenik, Tržič, Zagreb. 

N E W - Y O R K : 
V A L P A R A I S O : 

F r a n k S a k s e r S i a t e B a n k . 

B a n c p V u g o s l a v o d e Chl le . 

Izvriuje vse banine posle. 
PREJEMA VLOGE ^m 

. . hnrallfle Knjižice In no tekal!! račun tsr ]iH oSresijja 00 
Na odpoved vezane vloge obrestuje po najugodnejših pogojih, ki jih 

sporazumno s stranko določa od slučaja do slučaja. 
s = D a j e v n a j e m v a r n o s t n e p r e d a l e ( sa f f es ) - . — 

Zavodov! uradi v Trstu: 

V i a C a s s a d i M s p a r n t i o š t e v . 5 — V i a S. N i c o l 6 Stev . 9 . 

Telita » . 141], 1713,2171 trajna m W e« 1.31 b 12.30 in od 14.30 do It. 


